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arnlļitiatii fcehtrot, paļrint. ни Itsimii 6i6ii»tcfa, 

Riga, Jaliņa celä Nr. 14, 
pretī Jahna basnizai, pascha nama. 

Manä apgahdeenä isnahknfchas fchahdas grahmatas: 

Kap. 
44>afanlce rakstneeziba. Zittautu ich olaiku 

eewehrojamako rakstneeku stahsti, noweles un 
skizes (ar ihsäm biografiskam-literariskäm pee-
sihmem), Lejas-Kruhmiņa sakopojuma, pirmā 
g r a h m a t a ,  m a k s a  3 0  i ,  g l .  s e h j u m ä . . . .  6 0  

Arestants, kahda pasuduscha dehla dsihives 
stahsts, no Lejas-Kruhmiņa 10 

Wihrs zanr Pascha spehku. Kahda zensoņa 
dsihwes stahsts 10 

Jauna strahwa, I. Purapuķes romāns, 
maksa 90 f., glitä sehjumä 125 

NelaimigaiS isrihkojnms, humoreska no I. 
Purapuķes, maksa 30 f., glihtä sehjumä . . 60 

Sanleö stari un mahtoui. Podneeku Karļa 
dsejoļi, maksa 40 f., glihtä sehjumä . . 75 uit 100 

Sirschu wehtras, jauni dsejoļi no Podneeku 
Karļa, maksa 30 f., glihtä sehjumä . . 50 un 75 

,f(s)tdbte!" (Jsrahdes teefiba brihwa.) 
Ģ-katu luga diwös zehleenõs. Pehz Sweedru 
rakstneezes Alfhildas Agrell Latweeschu skatu-
wem pahrstrahdajis Lejas-Kruhmiņsch ... 30 

Darbi kustoņu »valsti. Pehz Nubakina 
tulkojis Suudu Peteris. (Ar 57 sihmeju-
meent tekstā) 45 

Turpat pehrkamas ari zitu Latweeschu grahmatu isdeweju 
sprediķu, luhgschanas, stahstu, pasaku un bilschu grah-
matas 

Stikla bildes, mahju swehtibas, seenas Pantini 
Bihbeles, Widsemes un Kursemes dseesmu grahma-

tas wisahdõs eesehjumõs (pascha fabrikazija). 

Grahmatu tirgotajeem un kolporteereem Pee-
dahwaju wisas nrahmatas ar eespehjami wisau>iftakv 
rabatu. 

Ķ. Qrlowsl<is, ļ^iga, 
Jahna eeta 9čr. 14, pretī Jahna basnizai. 
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bij eefchķeebuses paschä peeres kaktä, waj atkal: 
luhpas meeta roefelē pnhslis, waj ari zita kahda 
sihme; mini ruttaja un deernojäs sawä starpa jau 
tenora. Filosofi duhza roefelti oktawu semak; miņu 
kabatas, isņsmot stipras tabakas ķauķus, nekas ne-
bij atrodams. Wi»i nekad neka nemehdsa usgla-
bat, un mifu, kas gadijas ehdams, apehda tuhliņ 
us meetas; mini smirdēja pehz pihpes un sihwa, 
reisern pat tik stipri, ka daschs garamgahjejs amat-
neeks apstahjüs un wehl ilgi ostīja gaisu, tihri ka 
saķu sums. 

Tirgus ap to laiku pehz paraduma tikko us-
sahka rostgo kustibu, un tirgus feemas ar megeem, 
orbiisu sehklam un magoņu pihrageem, raustīja 
roeenu pehz otra pee ftchrbelem tos, kam tüs bij 
waj nu no smalka" wadmalas maļ no kaut kahdas 
kokwilnaS drehbes. 

„Kundsiņi, kundsiņi! schurp, schurp!" minas 
kļaigaja no roifam pusēm: „luhk, kliņģeri, pihragi, 
kuhkas, maises reekstmi tik saldi, labi! Kad es 
jums saku, labi! medu zepti! paschas darbs!" 

Kahda zita, iszehluse gaisā kaut kahdu eega-
renn, no maises mihklas saweltu zepumu, kleedsa: 
„Luhk, gaļas rausis! Kundsiņi, pehrkat gaļas 
raust!" 

„Nepehrkat no täs neko: paskat', kahda 
wiņa neķihtra, — deguns tahds nejauks un rokas 
netihras..." 

Tatschu filosofus un teologus feemcts bat« 
dijäs atsūkt, ta pehz ka filosofi un teologi armeenu 
mihleja ņemt tikai „us isprowi" — un turklaht 
armeenu mefelu sauju. 
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Nonahzis semmara, miss puhlis isdalljas pa 
flasern, Las bij eerihkotas semäs, bet tomehr dees-
gan ehrtäs telpas ar neleeleem logeem, plaschäw 
durwim un nosmuleteem galdeem. Peepeschi klasi 
pahrpildija Wiswisadas balsis, sapluhsdamas kopejä 
duhkoņa: auditori pahrklauschinaja sawus skole-
nus; gramatika skaļais diskants lihdsinajäS smalki 
dschinkstoschai stikla drebeschanai masajös logos, un 
stills atbildēja gandrihs tahdä paschä skaņa; kakta 
duhza orators, kura mute un resnās luhpas buhtu 
zeemgas peederel jau filosofam. Wmsch duhza 
pilna basā, un no tahleenes wareja dsirdet tikai: 
,,bu, bu, bu, bu..Stundu noprasidami, au-
ditori skatijas ar meettu azi sem galda, kur no 
bursata kabatas, kas pats schai brihdr bij peeņehmis 
swehtuligu kalpa ģihmi, gluhneja ahra weģis, seeva 
ķihlis waj ari ķirbischu sehklas. 

Ja gadijas, ka misi schee augstas sinatnes 
„darbineeki" paguwa atnahkt drusku agrak no rihta, 
waj ari kad sinaja, ka profesori eeradisees wehlaki, 
nekū parasts, — tad ar rneenbalsigu peekrischanu 
nolehma sarihkot kauju, un pee tas bij japeedalas 
it rnifeem, pat zensoreem, kuru peenahkums bij us° 
raudfit kahrtibu un skolēnu usweschanos. Diwi 
teologi parasti nolehma kaujas kahrtibu: waj katrai 
klasei jastahw paschai par seroi, jeb waj wiseem 
jadalas diwäs daļas: weena puse bursa, otra — 
seminars. Kauju mehdsa pirmee eesahkt arweenu 
gramatiķi, un lihds ko eejauzäs oratori, wiņi jau 
muka pee malas un sakahpa us galdeem, lai no-
wehrotu kaujas turpmāko gaitu. Pehz tam eejau­
zäs filosofi ar melnajām, garajām uhsam, un wis-

i* 
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beibfot ari teologi besgala platās bikses un milsigi 
refneem kakleem. ' Kaujas gala isnahkums bij ar-
roeem: tas, ka teologi paturēja kaujas lauku, sa-
kaudami it reisus, un filosofi, salmus berfebcmtt, 
atkahpäs klase un nolikās atdusetees us foleem. 
Atnahkuschais profesors, kas sawa jauniba pats 
tahdas kaujās bij lihdsi zihnijees, no samu klausi-
taju peesarkuschajam sejām tuhliņ noprata, ka kauja 
bijuse „spihdoscha", un pa to laiku, kamehr winsch 
swehtija ar rihksti oratoru pirkstus, otra klase zits 
profesors apstrahdaja filosofus ar platu lineālu, 
Ar teologeem apgahjäs pawisam zitadä kahrtä: 
teem, kä teoloģijas profesors issazijas, eemehrija 
katram pa mehriņam „leelo firņu", sem kureem 
bij jasaprot strupās ahdas pletnes siteeni. 

Daschadös swinigos atgadījumos im swehtku 
deenäs seminaristi un bursaki staigaja apkahrt pa 
mahjam „linodami". Daschureis itsmeba komēdiju, 
un tahdä gadijumä armeenu ispelnijäs usslawu 
kahds teologs, auguma tikai drusku semaks 
par Kijewas basnizas torni, teh!odams Herodiadu 
waj ari Pentefnju, Ēģiptes leelkunga feerou. Ka 
alalgojumu spehletaji saņehma waj nu kahdn audekla 
gabalu, maischeli prosas putraimu, waj ari pust 
wahritas soss, waj kaut fo zitu tamlihdsigu. Wist 
schse sinawes swaiditee wihri, — fa seminaristi, 
tā art bursaki. furu starpa pastahwigi ruhga it M 
eedfimtas naida juh tas, — bij ļoti nabagi us$ 

turas lihdsekļsem, un pee tam ļoti leeli badakah° 
fchi, td ka saskaitit, Zik katrs no mmem mafari-
ņas apehdis ķilķenu, buhtu pawisam ne-eespehjama 
leeta, un tapehz turi л о saimneeku labprahtigäs 
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dahwanas nekad newareja buht peeteeko5chas. 
Tad „fenats", sastahmoschs no filosofeem un tea-
ļogeem, suhtija gramatiķus un oratorus, ar meenu 
fit of of и preekschgalä, — daschreis peemeenojas ari 
pats senāts, — ar maifeem Plezös pasirot pa kai-
miņu sakņu dahrseem^ — un bursa drihs ween 
pehz tam parahdijäs Modās ar ķirbi fchu putru. 
Senatori meelojäs ar melonem un gurķeem tik 
bagatigi, fa otra deenä auditori, klasi pahrklau-
schinot, dftrdeļa rneenas atbildes meeta dimas: 
meena nahza no mutes, bet otra urkscheja senatora 
rnehdera. Bursaki un feminarifti malkaja sama-
dus, gareem smahrkeem libdsigus „paltrakus", kas 
sneedsüs „lihds schim laikam": techmsks nosaukums, 
kas jasaprot — lihds pat pavehscheem. 

Wisswmigakais laikmets seminaristeem bij — 
brihwlaiks: tas eesahkas ar jūnija mehnest, un 
tad bursakus parasti atlaida us mahjam. Tahdos 
gadijumös miss leelzeļsch mudscheja no gramatiķeem, 
ftlofofeem un teologeem. Kam nebij pascham 
sama mitekļa, tas gahja lihdsi kahdam no bee-
dreem. Filosofi un teologi tad gahja us „kondizi-
jam", t. i. usņehmās mahzit un sagatarnot turīgu 
ļauschu behrnus, nopelnidami par to gada jaunus 
sahbakus, un daschreis ari smahrkus. Wiss schis 
bars zeļoja kopa, Uhdftgt Tschiganu pulkam, wah° 
rija fem putru un pahrguleja naktis us klaja 
lauka. Katrs steep a sem lihdsi maisu, kura at-
radās meenē krekls un pahrs kahjautu. It ihpa-
schi teologi bij taupīgi un praktiski zilmeki: lai 
sahbaki tik drihs nenoplihstu. wiņi nomauza Ш, 
uskahra us nuhjam un nesa yahr plezeem, semischki 



— 6 -

tab, ja gadijas dubļi: tad roim uirotija platās 
bikses Zihds zeļeem un meeriga gara ispluntschaja 
misas pelķu peļķes basam kahjam. Lihds ko rniņi 
pamanija nomale kahdu sahdschu, tad tuhliņ uogree-
sas no leelzeļa un, israudsijuschees kahdu mahjeli, 
kas rahdijas glihtaka un spodrākā par Zitām, no-
stahjas rinda pret logeem un eesahka skaļi bfcebat 
garīgu dfeefmu. Mahjeles saimneeks, kaut kahds 
mezs sahdschas Kasaks, ilgi noklausijas dseedaschana, 
atspeedis galmu rokas, pehz tam noraudajäs tik 
neissakami ruhgti un, pret feemu pagreesees, teiga: 
„©teroml tam, ko tee skolēni tur dseed, wajag 
buht ļoti prahtigai dseesmai; isnes romeem zuhku 
gaļu un roehl kaut ko, kas nu ir pee rokas." 
Un maisa sabira wesela bļoda beespeena rauschu; pa-
prahws gabals speķa, seera ķihļi un dasch-
reis pat mista ar saseeiäm kahjam sagadijas roeena 
roecta. Eegmvuschi rahbu lomu, gramatiķi, ora­
tori, filosofi un teologi atkal turpināja saivu zeļu. 
Tatschu jo tahļak mini gahja, jo pulks sarauzas 
armeenu masaks. Gandrihs mift isklihda pa mah-
jam un palika meer.igi tee, kam tehmu mahjas 
bij tahļaku par ziteem. 

Reis tamlihdsigä zeļojuma gadijas, ka bur* 
saki nogreesäs no leelzeļa, lai pirmā üwafqa 
sahdscha apgahdatos ufturas ļihdsekļeem, jo maiss 
miņeem bij sen jau tukschs. Bija trihs jaunekļi: 
teologs Haļama, filososs Homa Bruts un orators 
Tiberijs Gorobezs. 

Teologs bij leela auguma, plezigs mihrs un 
tam bij ļoti ehrmota daba: toisu, lai taS buh tu 
kas buhdams, ja ween gadijas pa rokai, — rniņsch 
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luhkoja notscheept wifadä fmd. Zitadi wmfch 
pehz foroas dabas bij kluss, brithms zilweks, im 
ja freetni fabsehras, tab arweenu eelihba lant fur 
kruhlnös waj fahle noguletees uit beebrecm ükai 
ar leeläm puhlem isbewäs mmu tur sameklet. 

Filosofs Homa Bruts bij jautras babctS, 
mihleja ļoti omulīgi Maistees wisa garumā un 
kuhpinat falfiti; ja winsch dsehra, tab wisabä si­
na apgahbaja nmsikantus un laiba waļa „trepaku". 
Winsch beeschi baudija „leelos sirnus", tatfchu ar 
gwschi silosofisku weenalbsibu, sazidams, ka tarn, 
ko liktenis iehmis, neweens zilweks jau newarot 
isbehgt. 

Orators Tiberijs Gorobezs wehl nebij eegu= 
wis teefibas aubset uhsas, bsert fthioo un kuhpinat 
kalki. Winsch nesaja tikai zekulu galwas mibü un 
tapehz mina raksturs tat laika bij wehl rnas atüh-
ftijees; tomehr spreeschot pehz leelajeem puneem 
peere, ar fahbeem winsch mehbsa eerafteeē klase, 
wareja pareģot, ka ar laiku no wiņa isnahks labs 
kamwihrs. Teologs Halawa im filosofs Homa 
beeschi mehbsa paraustit wiņu ais matu zekula, 
lai tahbi israhbitu sawn labwehlibn, un parasti 
isleetoja winu ka „deputātu". 

Rij jau wakars, kad wiņi nogreesas no leel-
zeļa; saule tikko bij nogahjuse, un been as siltums 
weh! pilbija gaisu. Teologs un filosofs abi gahja 
klusebami un suhza kaļķus; orators Tiberijs Go-
robezs bausija ar nuhju babschu galmiņas, kuri 
auga zeļmala. Zeļsch weba pa reteem osolu un 
lasbu pubureem, kas pazehlas pļawa. Klajumu 
israibinaja lehsenas pakalnes un neleeli kalni, saļi 
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UN apaļi, Id basnizas kupoli. Dtwäs weetäs 
wiņu azim varahdijäs breestoscha labibas druwa, 
no kam rooreja fpreefi, ka tepat kaut kur tuwumä 
wajag buht kahdai sahdschai. Tatschu bij pagah-
juse wairak kä stunda, kopsch mni bij atstahjuschi 
labibas druwas ais muguras — un no sahdschas 
wehl nebiji ne sihmes. Wakara krehfla jau pahr-
klahja bebest, un tikai reetumös wehl bahleja sahr-
tds blahsmas pehbejee stari. 

„Pee joba, ko tas nosihme?!" filosofs Homa 
Bruts eerunajds: „taisni tatschu rahbijäs, ka drihs 
wajag buht sahbschai." 

Teologs neka neatbUbejļa, paskatijäs us ap-
kahrtm, tad atkal eekoda sobös sawu kalki, nn wist 
turpinaja zeļu. 

„Deews sobi!" filosofs atkal eerunajas un 
apstahjds: „nerebs wehl ne paschä welna'" 

„Bet tahlak warbuht tatschu nahks kahda 
sahdscha," teologs eebilda, kaļķi no mutes ne* 
islaisdams. 

Pa tam usnahza jau nakts, un turfiaht wehl 
freeint tumfcha nakts. Neleeli beeft mahkoņi tumsu 
pawairoja im, spreeschot pehz wiseem nowehroju-
meem, new are j a sagaidi! ne swaigsms, ne meh« 
nesi. Bursaft noļehbsa, ka nomaldijuschees no 
zeļa un jau ilgi klihduschi nefin pa kahdu atntaii. 

Filosofs, ismihņajis ar kahju us wisäm pu-
sem, beibfot strupi norehza: 

„Wa' welnu? — fur tad zeļsch?" 
Teologs brihtiņu zeeta klusu un, padonmjis, 

teiza г 
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„Ja, ir gan tumscha nakts! . . 
Orators atgahja eesahņus un, ismetees tschetr-

rahpu, luhkoja fatauftit zeļu, bet mina rokas brih-
scheem eeschahwas tikai lapsu alas. Wisapkahrt 
bij meetuļa stepe, pa kuru, ka rahdijas, nebij 
ftaigajuse ne dsihwa dwehselite. 

Zeļmeeki weh! fcmehma duhfchu un gahja 
kahdu gabalu us preekschu, tatschu loifiir bija un 
palika ta pate meentuļa stepe. Filosofs mehģinaja 
kleegt, tai miņa balss issuda turpat tuwumä un 
palika bes jebkahdas atbildes. Brihdi wehlak bij 
sadsirdamas tikai it ka wahjas gaudas, lihdsigas 
wilka kaukschanai. 

„Paskat' tikai! ko nu lai eesahk V filosofs 
uoruhza. 

„Kas tur par leelu sahkschanu? — japaleek 
un jaisgulas tepat us lauka!" teologs noteiza un 
bahsa roku kabata pehz schfiltawas, lai no jauna 
eekuhpinatu sawn kaļķi. Tatschu filosofs newareja 
lam peekrist: winsch arweenu mel)bh pirms gulet-
eesckanas noteefat waj pus puda leelu maises ņuku 
un samas mahrziņas tscheiras speķa, un 
tapehz schoreis sajuta sawa Wehdem sawadu nepa-
nefamu weentulibu. 

Un tad wehl, neskatotees us miju sama jau-
tro dabu, filosofs drusku baidijāS no milkeem. 

„Ne, Haļawa, tā tas ne-eet," winsch noteiza. 
„Kä tad lai zilweks, neneeka ne-eebaudijis, war tä 
issteeptees un gulēt, ka suns? Pamehģinastm 
wehl: warbuht uskulstmees us kahdu sehtu, un ja 
wairak ne, tab tscharku sihwa islaimesees eemest 
preeksch naktsguļas." 
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Pee wahrda „sihmais" teologs nospļahma 
sahņus un peebilda: „Wa' tu fini, us lauka tee-
scham nam nekahda palikschana." 

Bursaki gahja us preekschu un, sew par leelu 
preeku, isdsirda attahļumā it kä suņu reeschanu. 
Nowehrojuschl, no kuras puses ta nahk, mini de-
rods duhschigaki us preekschu un brihdi wehlak ee-
raudsija uguntiņu. 

„Sahdscha! Deems sodi, sahdscha!" filo­
zofs eesauzäs. 

Un winsch nebij wis wihlees sawäs domas: 
pehz kahda brihscha wini teescham eeraudsija masu 
zeematu, kas sastahweja tikai no diwdm mahjiņam 
ar meenu kopēju pagalmu. Logos spihdeja ugunis; 
schogmalä wareja saredset kahdus desmit augļu 
kokus. Paskatijuschees pa wahrtu schķirbam, bur-
saki eeraudsija pagalmu, pahrpilditu „prakteneeku" 
wesumeem. Tai paschä brihdi ari pee debesim at-
spihdeja weena, otra swaigsnite. 

„Nu tik, brahlischi, turetees kopa un neis-
klihst! Lai tur waj kas, bet wctjag dabūt nakts-
mahju!" 

Un wisi trihs finatnes kalpi sparigi peeklau-
weja pee wahrteem un sauget : 

„Tais' '.vaļa!'< 

Weena no dsihwojamdm eh kam notschihksteja 
durwis, un minuti wehlak bursaki eeraudsija sawä 
preekscha wezeni „plika" kaschokä. 

„Kas tur tr ?" miņa eesauzds, dobji krekste-
dama. 



— 11 — 

„Eelaid, krustmaht, nakti pahrgulet: 
mehs namaldiiuschees no zeļa; us klaja lauka tik 
pat nelahgi, kā isbadejuscha kuņģi." 

„Bet kas ta' juhs tahdi esat par ķaudim?" 
„Mehs wist rahmi ļautiņi: teologs Haļawa, 

filosofs Bruts un orators Gorobezs." 
„Ne, neto ar," wezene nelaipni noņurdēja: 

„man ļauschu pilna mahja un wist kakti jau ais-
ņemti. Kur es juhs lai eeweetom? Un tab 
weh! wist tahdi drukni, svehzigi tehwim! Eelai-
dischu tahdus, apgahsis wehl mahju. Pasihstu 
jau, pasihstu tahdus filolofus un teologus: ja tah-
dus schuhpas eelaidiS mahjä, tad wifa fehta drihs 
pagalam. Taisatees, ka teekat projām ī Te 
preekfch jums naw weetas." 

„Ne°est jau nu tik zeetstrdiga, krustmaht l 
Tu tatschu negribest, lai kristīgi zilweki eetu boja 
taisni par tükschu wehju? Eerabdi mums kahdu 
kaktiņu, ka nu pate redfi; un ja mehs gribetum 
darit kaut fo tahdn, M teikt, sliktu, tad lai muhsu 
rokas sakalst, un lai tad pahr mums nahk nes' 
kas, fo tikai Deews weens weenigs sina, — 
luht to!" 

Wezene, ka rahdijäs, kluwa laipnaka. 
„Labi," miņa teiza, it ia fo pahrdomadama: 
„es juhs eelaidischu, bet tikai nolikschu gulēt katru 
ihpaschi: zitadi man nebuhs pmhts meerigs, ja 
juhs wist buhsat kopa." 

„Kü tu nu pate sini; mehs buhstm ar 
meeru." bursaki atbildēja. 

Wahrti tschihkstedami atwehräs, un rami 
eegahja pagalmā. 
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„Bei wadsi', krustmaht," filosofs eebilda, 
wezenei sekodams: „toq newaretu kaut fo, ka 
saka. . . Deews sodi, wehderä isleekas, it kä 
kahds brauktu ar riteneem: no pascha rihta, es 
saku, naw mute bijuse ne šķaida!" 

„Paskat', fo wehl negribēs Ī* wezene atsau-
züS: „ne, man nan? ueķa, itin nefct, un krahfns 
schodeen nernas naw kurinātā." 

,,Ta' mehs jau yar rotfu to," filosofs turpi­
nāju: „rihtu aismaksaw, kä peenahkas — skaidra 
nauda! — Ja!" wmsch klusu turpināja: melnu 
tu no manis dabufi! . . ." 

,,Wahķatees nu, wahkatees! — un esat 
meera ar to, fa jums dod. Tad tu rebfi, jods 
atpuhns tahdus smalkus kundsiņus!" 

Filosofam pawisam saplafa duhscha no tah-
deem wahrdeem; te it nejauschi roinatn deguna 
eepluhda schahwetu siwju smarscha; winsch paskati 
jas us teologa platajam biksēm, kursch soļoja tam 
lihdsäs, un eeraudsija, fa no pehdejä bikschu kules 
rehgojas ahra milsiga siws aste: teologs bij jau 
pagumis nospert no wesuma weselu karuhst. Un 
tä ka wmsch to bij isdarijis ne ais mantas kahri-
bas, bet raeemgi tik pehz weza eeraduma im, ne-
lifdamees ne sinot par sawu karuhsi, sķatijas jau 
apkahrt, kas wehl buhtu notscheepjams, pee tam 
neapsmahdedams pat wezu, saluhsuschu riteņa ga-
balu, — tad filosofs Homa eebahsa roku niņa 
kabata, it ta pats sawä, im karuhsi pahrsteepa 
pahri pee semis. 
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Wezene nomeba bursakus gulēt: oratoru ee-
weetoja istaba, teologu eeslehdsa wkschä peejumiie 
uti filosofam eerahdija meetu tukschä aitu kuhtl. 

Palizis weenatne, filosofs tuhliņ noteefafa 
karuhsi, tad apfkatija no schagareem pihtas kuhts 
feenos, eespehra ar kahju kahdai zuhkai, kas siņ-
fahrigt isbahsa snuķi no otra aisgalda, un apgres-
sas us otrcem sah neem, lai ai) migtu un gulētu, 
ka nosists. Te peepeschi semas kuhts durwis at-
roehrās un wezene, noleekuses, eenahza fuhtl. 

„Tu, krustmaht, — ko tew wajag?" filosofs 
eejautajas. 

Tatschu wezene nahza wmam arweenu Wwak 
ar if plestam rokam. 

„E—he, he!" filosofs nobomaja. „Par welti, 
balodit, esi jau par wezu! . . Л 

Wmsch atwirsijas drusku tahļak, tatschu we-
gene, bef kahdeem aplmkeem, trauzäs wmam wirsu 
no jauna. 

„Klausees, wezen!" filosofs teiga: „tagad ir 
gawenis; un es esmu tahds zilweks, kas art par 
tuhķstosch dukatecm neko aisleegtu nebauda." 

Wezene tik issteepa rokas un luhkoja notwert 
wiņu, nerunadama ne wahrda. 

Filosofam kļuwa ap buhschu tik schaufmigi, 
sewischki, kad eewehroja, ka wezmes azis swihloja 
sawadä sposchuma. 

„Tu, weza, kas tew notizis? Deews ar tarn, 
wahkees tatschu ahrä!" ramsch brehza. 

Tak wezene nerunaja ne wahrda un traar-
stija wiņu abam rokam. 
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Miņsch uslehza kahjäs, gribēdams behgt, bet 
wezene rwstahjäs durwis; miņas smihļojoschais 
skateens urb as wiņam seja, un atkal ta mehģina-
ja miņam tumotees. 

Filosofs luhkoja atgruhst miņu no semis, 
tatschu ka par brihnumu, miņsch sewehroja, ka ro-
kas mairs negrib kļausit un kahjas ari kā peenag-
lotas; un baigu schcmfmu pilns, miņsch samanīja, 
fa ari nekahda skaņa mairs nenahza no miņa mu-
tes: tikai luhpas mehmi kustējās. 

Miņsch dsirdeja tikai, ka miņa sirds puk-
fteja; miņsch redseja, ka mezeue peenahza minam 
kķaht, salika miņam rokas, noleeza galmu us semi, 
tad, kü nadsiga kaķe, uslehza tam mugura, 
ee sita ar slotu pa sahneem, un miņsch, lehka-
dams, kä jahjamais sirgs, eesahka skreet, nesdams 
to us saweem plezeem. Wiss tas notika tik 
ahtri, fa filosofs tik tik paguwa kaut zik 
atjehgtees un saķehra Zelus abām rokam, gri­
bēdams kahjas noturēt, lai tas neskreetu; tatschu 
schis, miņam par leelu brihnumu, zilajās pret 
pascha gribu un taistja mehl trakakus lehzeenus 
neto Tscherkesu jahjamais sirgs. Kad zeemats 
palika jau ais muguras un miņu preekschä ifplati-
jas lihdsena paleja, kamehr eesahņus nofteepas 
meschs, melns ka ogle, tikai tad miņsch teiza pats 
fem!: „Ehe, to jau ir ragana!" 

Gchaurmsch, spizs mehnescha sirpis spihdeja 
pes debesim. Bahlä pusnakts gaisma, U meegls 
schķidrauts, apklahja semes maigu. Meschi, oļa-
mas, gaiss un eelejas, — miss rahdijas it ka 
snauscham malējam azim; gaisa nemānijā ne та-
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sakäs wchflnmas; nakts swaigums yluhda pahr 
semi kä walgana silta dwesma; koku un kruhmu 
ehnas, kä astes swaigsnes, fmeileem ķihļeem stee-
päs pa lehseno klajumu; — tahda bij nakts, kad 
filosofs Homa Bruts skrehja ar dihwaino jahjeju 
us muguras. Wina sirdi pahrpildija sawadi no-
gurdinoscha, nepatihkama im reise ari salda sa-
juhta. Miņsch noleeza galwu us semi im redseļa, 
ka sahle, kas ЬЦ turpat ssm rai на kahjam, rahdi-
jas augam dsiļi un tahļu apakschä, un ka pahr to 
klahjäs kristaltihrs, kalna awotam Uhdsigs uhdens, 
un klajums islikäs tihti kä sawadi gaischa, lihds 
pat dibenam zaurredsama juhras gulta; wismas 
miņsch skaidri saredseja Viņa samu atspihdumu 
lihds ar wezeni us muguras. Miņsch redseja, ka 
mehness weetä tur spihdeja tihri tahda ka saule; 
miņsch dsirdeja, ka filee pulkftenischi, galmiņas no-
teefufcfci, skanēja: iviņsch redseja, ka nahra ispel-
deja yo grihschļa un bahlajä gaisma nosibeja tas 
mugura un kahja, apaļa un lokana, iviszaur dari-
nata no teiksmainas spiudses un leegäm trihsam.. 
Mņa pagreesas pret miņu, —- un miņas 
seja, ar gaischäm, mirdsuma pilnām azim, kas it 
ka dseesmu skaņas eespeedas dmehsele, pamasam 
tuivojäs wmam, parahdijäs jau mirs lihmeņa un, 
nodrebēdama spilgtās smeeklu skaņās, atkal attah-
ļinajās; tab miņa apgreesäs us muguras, — un 
miņas dsidreem mahkonischeem lihdfigas kruhtis, 
blahVas, kä wehl nenowahpets porzelans, rotājās 
dihnminajä gaisma ar samu zaurspihdigo, Zehli-
balto un apaļi ismeidoto Virspusi. Uhdens, masu 
burbulischu weidä, lija tai mirsü kā pehrles . . . 
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tin Viņa eedrebas leegäs trihsäs m smejas uh' 
beut . . . 

Waj miņsch teescham to misu reds, waj ari 
nereds neneeka? Waj tas vateesiba, maj sapnis? 
Bet kas tad tur? mehja schalkas, maj musika? 
Skaņas Pluhst un mijas, un nahk armeenu klahtak, 
un speeschas dmehsele, kā samadas, greesigas tnhsas... 

„Kas tas marem buht?" filosofs Homa Bruts 
domaja semi, skatidamees us semi un skreedams 
ar misu sparu. Smeedri aumaļam pluhba no 
miņa peeres. Miņsch sajuta melnischķi-saldas 
baudas, tahdu neissafami samabu, asi smeļo-
schu, nogurdinoschu preefa sajuhtu. Wiņmn 
iahgu lahgeem islikas, fa sirds miņam nebuhtu 
mairs ņe pamisam, un miņsch baiļu pilns troehra 
ar roku pee kruhtim. Nomozits, gandrihs sajehgu 
saudejis, miņsch sab ka eedomat misas luhgschanas, 
kahdas meen sinaja. Wmsch isskaitija pehz kähr-
tas misus lahku mahrdus pret ļauneem gareem, 
un drihs meen sajuta it fa atmeeglma|umu; mā­
nija, fa miņa soļi palika armeenu gausaķi un ra-
gana jau slahbanaki turējās us muguras, ka fahle 
peefkahrāS pee kahjam, — un tagab miņsch sem 
semis nemānijā mairs neka semischķa. Pee debess 
spihdeja gaischs mehness sirpis, — gluschi ka 
pirmak. 

„Tos tr brangi!" filosofs Homa nodomāja 
semi un eefahfa gandrihs skaļi skaiiit lahstu mahr-
dus- Beidsot miņsch sibeņa ahtruma israhmas no 
mezenes rokam un uslehza samu reisi miņai mugura. 

Wezene eesahka skreet sihfeem rikscheem un 
tik ahtri, ka iahjejs tikko jaudāja otmilkt elpu. 
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Seme id meen til sib ej a miņa preekschä; misa ap-
kahttne bij gaischi fmrehfama, lai gan spihdeja ne­
pilns mehness; eelejas bij lihdsenas ka galds; 
tatschu no ahtras ffreefchanas miss nosibeja ap 
preekschä neskaidri un juku jukām. Wtnsch pa-
fehra us zeļa gulofchu saru pagali un no misa 
spehka sahka pameelot ar to mezeni. No raga^ 
nas mutes atskanēja breesmigas gaudas; eesahfuma 
tas isklaufijds !d dusmu pilni draudi, bet tad 
kļmva armeenu lehnakas, mihligakas un tihrakas, 
pehz tam tds gandrihs pamisam norima un bij 
ikko sadsirdamas ka klusas skaņas, kas drebēja ka 
masi subraba smahrgulischi, modinadami miņa lihds-
Zeetibu; un negribot miņam eeschahmas prahtä 
domas: maj ta tik ir medene? 

„Ak, es mairs nespehju! ..." miņa is-
dmesa un besspehzigi saļima pee semes. 

Wmsch peezehlas kahjas un paskatijas mi­
ņai seja (austrumi jau scchrtojds un tahļuma mir-
dseja Ķijernas basnizu torni): miņa preescha gulēja 
skaistule ar isjukuscheem, koscheem mateem un zeh-
leern azu plakstiņeem. Bes samaņas miņa at-
meta us abdm pusēm baltds, kailds rokas un mai-
deja, vazehluse asaru pilnās azis us augschu. 

Homa sahka drebēt, ka apschu lapa, miņu 
pahrņehma sckehlums un samads uftraukums, 6av 
liba. Miņsch sahka behgt projām, zik ahtri meen 
roarēja. Zeļa sirds miņam nemeerigi pukstēja, un 
miņsch melttgi luhkoja fem isskaidrot, kas tas ir 
par samaddm juhtam, kas minu pahrņehnmschas. 
Winsch negribēja eet mairs atpakaļ us sahdsch u 
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UN steidsäs us Kijewu, misu zeļu pahrdomadams 
scho neisprotamo atgadījumu. 

No bursakeem gandrihs neroeena pascha 
mairs nebija pilsehtä: roift bij isklihduschi pa sah-
dscham, waj an us „kondizijam", waj ari ween-
kahrschi kaut kur us tukschu wehju, jo pa Mas-
freerou sahdscham war isehstees ķilķenus, seeru, 
krehjumu un feera riteņus labas zepures leeluma 
ziķ tik patihk —• un nemaksai par to ne grascha. 
Leslü, isschķeebuses mahja, kur peemita bursaki, 
tagad bij gluschi tukscha, un neskatotees us to, ka 
filosofs nehmäs pamatigi istschamdit wisus kaktus, 
wifuS zaurumus un slepenākās peejumites, it nekur 
newareja useet ne speķa kumosiņu, waj ari, ja ne 
wairak, kahdu sakaltuschu pihragu, ko bursaki pehz 
paraduma mehdsa kaut kur nobahst. 

Tatschu filosofs drihs ween atrada zeļu, ka 
iskļuht no behdigä stahwokla: winsch swilpodams 
pahrstaigaja tirgus laukumu kahdas trihs reises, 
samirkschkinajäs azim paschä tirgus mala ar kahdu 
jaunu atraitni, dseltenä aitahdas kaschoķeli, fufct 
pahrdewa lentas, skrotis un riteņus, — uit tai 
paschä beenä tika pachdinats ar kweeschu ķiļķeneem, 
wistas gaļu ... un, ar wahrdu sakot, naw ee-
spehjams saskaitit wisu, kas bij sakrauts us 
galda masajä mahlu buhdä starp saļajeem ķirschu 
kokeem. Tal paschä wakarä filosofu redseja kroga: 
wmsch gulēja islaidees us plata sola, pehz para-
duma, kuhpinaja kaļķi un wifeem rebfoi maksaja 
Schihdam-krodsineekam ar felta naudu. Wiņa 
preekschä atradās mahla kruhse. Wmsch jutas glu° 
schi apmeerinats, aukstā weenaldsibä raudsijüs us 
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nahzejeem un gahjejeem — un nemās го airs ne­
domāja par notikuschu dihraaino atgadijumu. 

Drihs pehz tam raisa apkahrtne isplatijas 
baumas, fa roeena no roisbagatab simtneeku met» 
tam, fum fahdscha atradas peezdesmii werftes no 
Ķijeraas, pahrnahfnfe kahdu deenu no paftaigafdje-
nas sasista sila melna, tikko pafpehļufe aisrailktees 
lihds mahjam, guļot tagad us nahrot slima un 
preefsch pehdejās stundiņas ifteifufe roehleschanos, 
lai pee roahķeschanas, trihs deenas no roeetaS, 
lasitu swehtas luhgschanas weens no Ķijeroas semi-
nanfteem: Homa Bruts. Ts filosofs dabūja 
sinat no pascha rektora, kas taisni tapehg eeaizinaja 
raiņu sarad istabā un darijo sinamu, lai miņsch 
bes faraefchanūB dodas zeļa, un fa raispahr zeem-
jamais simtneeks jau atsuhtijis saraus ļaudis ar 
sirgeem raiņam pakaļ. 

Filosofs nodrebeja saraadi baigas juhtäs, ne-
sinadams pats sew isskaidrot, no kureenes tas zeh-
las. Likās, it fa kahda eepreekscheja jausma raiņam 
tschukstetu, ka tur raiņu sagaida kaut kas ļauns. 
Pats nesinadams, kapehz, — raiņsch teiga rekto­
ram taisni azis, fa nebrauks. 

„Klausees, mans mihļais Homa kungs!" 
rektors teiga (daschäs reife© ratņsch apgahjas 
ar faraeem apakschneekeem ļoti peeklahjigi): 
„Kahds jods tera prasa, waj tu gribi 
braukt waj negribi? Es tik teikschu to, fa ja tu 
raehl gribēsi teepteeS un dauds ko gudrot, tad es 
likschu tera tä nomisot muguru un ta tahļak ar 
jauneem behrseem, ka neraajadses eet pat ne pirti!" 



Filosofs, domigi pakasijis ais aufs, isgahja 
ahrä ne wahrda neteizis, un nolehma pirmä isde-
wiga brthdt laist mala saķa pastalas. Domigs 
winsch kahpa seme pa stahwajäm trepēm, kas weda 
us pagalmu, apstahditu apsēm, un brihtiņu ap-
stahjäs, isdsirdis deesgan skaidri rektora balsi, kas 
isdalija pawehles sawam mahjas usraugam un wehl 
kahdam zitam, — spreeschot pehz sarunas, — wee-
nam no simtneeka atsuhtīteem wihreem. 

„Aaki paldees panam par putraimeem utt 
olctrn/' rektors teiga: „un saki, ka lihds ko tas 
grahmatas, par kurām winsch raksta, buhs gata° 
was, tad es tuhliņ winam nosuhtischu; es nodewu 
tās jau pee norakstitaja, lai pahrraksta. Un tikai 
nepeemirfti, balodīti, eebilst panam, ka winam tur 
sahdschä, es sinu, dabūjamas labas siwis,—it ihpa-
fchi stuhres tas pee gadījuma waretu atsuhtit: pee 
mums us tirgus naw lahga un art dahrgi maksa. 
Un tu, Jawtuk, is dod katram sehnam pa tscharkai 
sihwa; bet to filosofu wajag peeseet, zitadi tas 
drihs ween aisļaidi^ees lapas!" 

„Skat' tikai, wezais elles kahsis!" filosofs 
sew! nodomāja: „saodīs jau, — garkahjainaiö 
oschķeris!" 

Wmsch nokahpa leja utt eeraudsija libitfu, 
kurn eesahkmnä bij noturējis par labibas riju us 
rīteņeem. Un waj tur nu ko brihnetees: to bij 
tatschu tik pat dsiļa, ka zepļa krahsns, kur dedsina 
ķeeģeļus. To bij parastā Krakoweeschu eķi-
pascha, kahda mehds braukot Schihdi, wesels pus­
simts us reisi, iswadadami prezes pa misām pil-
fehtom, kur tik ween saosta kahdu tirgu. Miņu 



— 21 — 

gaidija sawi seschi plezigi un stipri Kasaki, jau labi 
padsihwojuschi wihri. Winu smahrki Ы\ no smal­
kas rnadmalas, ar puschkeem, kas leezinaja, ka to 
mhsataji peeder wispahr zeenitu un turigu ļauschu 
schķirai; neleelas schopas Vaigos leezinaja, ka tee 
ne bes stomas kahdreis zihnijuschees kara lauka. 

„Ka lai nu isbara? Kam janoteek, no ta 
neisbehgsi!" filosofs nodomaja fem un, pagreesees 
pret Kasaķeem, skaļi teiga: „Sweiki, brahļi un 
draugi!" 

„Wesels, filosofa kungs!" daschi no Kasa-
feem atsauzas. 

„Ta tad man isnahks braukt ar jums kopa? 
Bet kas jums par wareneem rateem!" miņsch tur-
pinaja, scherbdamees eekschü. „Te tik wehl 
majadsetu sadabūt mufikantuS, tad jau war pat 

isdanzoteeS l" 
„Ja, nekas — rati ta peenahkas!" atteiza 

weens no Kasakeem, sehsdamees us buku lihdsas 
kutscheerim, kas bij aptinis galmu ar lupatu — 
zepures roeeia, jo scho bij paguwis jau pamest 
schenkt. 

Atlikuschee peezi, kopa ar ftloļofu, salihda 
ķibitkas dibenā un apmetas us maiseem, kas bij 
pahrpilditi baschabam, pilsehtä eepirktüm mantam. 

„Nes', ka buhtu," filosofs eefahka: „kad, 
par veemehru, fchUo briku peelahdetü ar kaut 
kahdu prezi, — ar sahli waj dselssgabaleem, — 
zik ihsti majadsetu tad sirgu?" 

„Ja," atteiza, brihtiņu klusējis, us buka 
sehdoschais Kasaks: „firgu jau nu majadsetu gan 
labu teesu! . . 
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Pehz schahdas peeteekoschuS atbildes, Ka-
saks apfmajös eeguwis tceftbu klusēt tuisu zeļu. 

Filosofam ļoti gribējās dabūt finat skaidraki, 
kas tas tahds par stmtneelu, kahda wmam daba, 
kas dsirdams par wiņa meitu, kura tahdä nepa­
rasta kahrtä pahrnahkuse mahjä utt tagad taisijäs 
mirt, uu kuras dihwainais atgadijurns likas 
tihri stahwarn sakara ar toina peedsihwojumeem, 
un tab ari — kä ifffataß pee wineern un ko 
tuini dara mahjäs. Winsch greesas pee Kasakeem 
utt luhkoja scho to iftaujat; tatschu pehde|ee, kä 
likās, art bij filosofi, tapehz ka atbildes weetä — 
wist zeeta klusu un, gulēdami us maiseem, kuhpi-
naja kaļķus. 

Tikai weens no mirteem pagreesas pret buku 
utt teiga us wedeju ihft un pawehloschä balsi: 
„Usmanees, Owerko, tu, wezais nmhlaps, kad 
buhsi pee scyenka, sini, pee ta us Tschuchrailowas 
zeļa, tad tik nepeemirfti apstahtees un pamodina! 
mani un zitus brauzejus, — ja warbuht kahdam 
gadas eemigt." 

Pehz tam tviņsch tuhlin eemiga un sahka 
krahkt. Taisnību sakot, schis peekodinajums bij 
nu gan pawisam leeks, jo tikko milsigä brika pa-
gurna nolihgotees lihds fchenftm us Tschuchrailo­
was zeļa, ka wist sehdetaji nokleedsa ka toeena 
mute: „Stoi!" Pee tam Owerko sirgi jau bij 
tä nomahzUi, ka pee katra schenķa sinaja apstahtees 
paschi no sew is. 

Neskatotees us karsto jūlija mehnescha deenu, 
wist islihda no brikas, sagahja semaja, netihraja 
schenķa istaba, fur schenķeris-Schihds, ar preeka-
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pilnu smaidu, rosigi steidsäs usņemt saraus wezos 
pasiņas. Schihds atnesa fem sraahrku stehrbeles 
daschas zuhkgaļas desas, nolika us galdu un tuhliņ 
noraehrsäs no schi talmuda aisleegta augļa. Wist 
sasehdas ap galdu, un mahla kruhsites drihs pa-
rahdijüs katra weefa preekscha. Filosofam Homam 
bij javeedalas lihdsi pee kopējās maltītes. Un Lä 
ka Maskreerai, labi eemetuschi, arraeenu mihl bu-
tschotees waj raudat, tab ari schoreis drihs raeen 
raisa tftufea bij pilna glahstu un mihļu wahrdu. 

„Nu, raezais Spirit), sabutschofimees!" 

„Nahz schurpu, Dorosch, es teral ap-
kampschu!" 

Weens Kasaks, raezaks par raiseem ziteem, 
strmäm uhsam, atspeedis migu us roku, kahka 
raudat no raisas sirds, raudat par to, ka raiņam 
nara ne tehraa, ne mahtes, un ka raiņsch palizis 
weens raeenigs pasaule. Otrs bij leels pķahpa 
un pastahlvigi meerinaja raiņu. sazidams: „Ne­
raudi, klausi mani, neraudi! ko tur nu war da-
rit? . . . Deeras jau sin labaki, kas un ka katra 
leeta . . ." Kahds zits, Dorofchs raahrdä, kļuraa 
neissakami siņkahrigs un, pagreesees pret filosofu 
Homu, neraareja beigt ispraschņat par buršu: „Es 
gribētu sinat, ko jums tur mahza: roaj to paschu, 
fo djaks lasa üasnizä, raaj ar' zitu ko P" 

„Stahiees nu reis ar to pmschņaschanu!" 
pirmak minētais pļahpa noteiza steepta balsi: 
„lai tur rami baras, ka daridamees. Gan jau 
Deews sinas, ka raajag; Deeras sin raisu." 
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„Ne, bei ja nu es gribu sinat," DorofchS 
tsepas: „kas tur tajas grahmateles usrakstits; 
warbuht paraisam Zits kas, neka djakam." 

„Nu, tu mans Seems un Tehras!" pļahpa 
nosauZa frainigd nopeetniM: „im kapehz par roifu 
to rimāt? Saprotams tatschu, fct Deewa griba 
td noltfufe. litt fo Deems nolizis. to zitadi is-
gros« netam:,"' 

„Ah, — bei es gribu sinai raitu, kas raeen 
usrakstits! Es pats eeftahschos bursa, nubeen, 
eestahfchos! Ko tu domä, raaj es neismahzi-
schos ? — Jsmahzischos raisu, itin ratsu!" 

„Ak, tu mans Deeras un Tehras! . . 
leelais pamahzitajs isdraesa un noleeza galrau us 
galdu, jo nebij raairs spehjigs to ilgāki noturēt 
gaisa. Ziti Kasaki fantnajas un spreeda par 
paneem un par to, kapehz tas mehness spihd pee 
debesim. 

Filososs Homa, redsedams gudrās galraiņas 
tahda stahraoklt, nolehma isleetot to saraä laba un 
aislaistees lapas. 

Wmsch raispirms greesäs vee firma Kasaka, 
kas raudaja pehz tehraa un mahtes: „Ko tu nu, 
tehtm, ia raudi?" raiņsch teiga: „es pats jau ari 
esmu bahrenis!... Atlaischat, brahlischi, mani, 
ļaujat man eet! Kas tur nu jums no manis 
buhs?" 

„Laidīsim raiņu, lai eet!" daschi atsauzas: 
„raiņsch tatschu bahrenis; lai raiņsch eet, kur pats 
wehlas." 
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„Ak, maus Deems, mans Deems!" Kasaks-
raubatoļS ifbroefa un pazehla galmu: „atlaischat 
miņu! Lai nu miņsch eet!" 

Un Kasaki ļau paschi gribēja miņu ismest un 
palaist klaja lauka; tatschu tas no miņeem, kas bij 
israhdijees par ļoti siņkahrigu, minus apturēja, 
sazibams: „Leekat miņu meerä: man leela kahre 
isrunatees ar miņu par buršu; es pats eestahschos 
bursa ..." 

Un ari bes misa ta gruhti bij tizams, ka 
schi behgschana buhtu isdemuses; jo kad filosofs 
luhkoja pazeltees no galda, miņa kahjaS likās buht 
it ka no koka, un burtoju istabai saradās us reis 
tikbaubs, kü ihstäs nes' maj mas buhtu pagumis 
atrast. 

Tikai pret makam misa schi kompānijā at-
minejüs, ka laiks botees zeļa. 

Eekahpuschi brikä, mini sahka braukt, strauji 
mubinabami sirgus un usmilkbami kahdu bseefmu, 
kuras mahrbus un saturu laikam gan nespehtu is-
schķirt nemeena Zilmeka auss. Braukuschi leelo 
pusi no misas nakts, pastahmigi malbibamees no 
zeļa, kuru teizäs sinam ka peezi pirksti, miņi bei- " 
bsot nobrauza no stahma kalna eeleja, un filosofs 
sahka eemehrot abējas puses rneetu schogu ar semeem, 
kupleem kokeem, un ais teem ehku jumtus. 

Ta bij leela sahbscha, kas peebereja simtneekam-
Bij jau sen pahri pusnaktij; bebess bij tumscha, 
un tikai schür tur mirbseja masas smaigsaites. 
Nemeena mahjā mairs nerebseja uguni. Wiņi 
eebrauza pagalmā, sagaibiti no suņu reeschauas. 
Abējas puses bij sarebsami schķuhņi un bsihmoja-

2 
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mas eh kas ar salmu ļimtiem; weena no pehde-
jdm, kas airadäs taisni pret pascheem wahrieem, 
bij prahmaka par Ziiam un, ka rahdijäs, noderēja 
par mahjokli pascham simineekam. Brika apstahjas 
kahda neleela schķuhneļa preekschä, un muhfu zeļa 
brauzeji deraäs us dusu. Filosofs gribēja gan raehl 
apskatii drusku no ahreeneä pana „leelo namu"; 
iaischu, neskatotess us to, fa ramsch skatijäs, zik 
zeeschi roeen waredams, nekas nebij saredsams skai° 
drä, noteikta raeidä: mahjas raeeta raiņam rahdijäs 
lahzis; skurstenis israeidojas par rektoru. Tad 
filosofs atmeta ar roku un gahja gulei. 

Kad filosofs atmodās, raisa mahja wareja 
manit bsihrau kustibu: simtneeka meita bij nakti 
nomiruse. Apkalpoiaji skraidija turp un atpakaļ; da-
schasraezenes raudaja;ļauschu puhlis siņkahrigi raehro-
jās pa sehtas schķirbam pana pagalma, it ka zere-
dams faut ko eeraudsit. Filosofs, tagad tahds 
pmvaļigs zilraeks, sahka apskatit tās raeetas, kuras 
nakti neraareja saredsei. Pana mahja bij neleela, 
sent a eh ka, kahdas wezöS laikos Maskreeraijä bij 
parasts buhraet; ta bij klahta ar salmu jumtu; 
masa, schaura un spiza jumta peebuhrae ar lodsinu, 
kas lihdsinajas us augschu pazeltai azij, bij rais-
garam nofrahsota gaischsila un dseltena krahsa, ar 
sarkaneem pusmehnescheem; schi peebuhrae atbalsti-
jās us osola stabeem, kas apakscha bij seschkantaini, 
augschä apaļi un ar raibeem lihkumeem isdreija-
teem galeem. Sem schts peebuhraes jumta at-
radas masas braenss ar soleem abējas puses. 
Gar mahjas sahneem steepäs panojumes us tah-
dsem pat stabeem, art raeetatn isgresnoteem. Leela 
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bumbeere ar ķihlim lihdsigu galotni un lehm bre-
boschärn lapām auga mahjas preekfcha. Wairakas 
klehtis, biroas rindas, nosteepäs pagalma raibu, 
eerobesckobamas platu, eelai lihbsigu zeļu, kas 
raeba pee mahjas. Ais flehtim, pee pascheem 
raahrteem, bihsftuhrami pazehläs birat pagrabi, 
raeens otram eeprett, ari flahti salmu jumteem. 
TrihsstuhrainajL preeffchpufe katram no teem 
bij masas burrois, nokrahsotas baschabäm figūrām. 
Us raeenäm bij ussihmets Kasaks, kas fehb us mū­
zas un tura augstu gaisa iszeltu kruhsi ar nsrakstu: 
„Dserschu lihbs dibenam!" Us otram — blaschķe, 
jscharka, un abas puses, jaukuma behļ, sirgs ar 
fahjam gaisa, pthpe, sraahrguļi vn usrakstS: „Ģih-
mats — Kasaku jautrība," No kahba schķuhņa 
augschas, pa teetu waktslogu, rehgojas ahra bun­
gas un raara taures. Pee raahrteem bij nostah-
biti birai leelgabalt. No raisa ta bij noprotams, 
ka mahjas kungs mihleja jautribu un raina fehtd 
beefchi atskanēja bfihru troksnis. Ais raahrteem 
pazehlas biraas raehja bsirnawas. Mahjai otra 
puse bij bahrst, uti pa koku galotņu starpu raarēja 
rebfet tikai nokraehpuscho skursteņu galus, kas 
slehpaS sahbschas bahrsu paraehtii. Misa sahbscha 
atrabas us plata, lihdsena kalna slihpuma. Seemeļu 
puse pazehlas stahtvs kalns, kas masuleet eeslihpi 
nobeibsäs pee pascha pagalma. Skatotees no le­
jas us augschu, tas rahdijäs raehl stahraaks, un 
pascha rairfotne raeetu raeetam bij rebfami reti 
stepu fahles steebri un sihki kruhmini, kas liküs 
eesprauscharnees paschL bebess siluma; mahlu kalna 
kailais isskats eebraesa saraabas skumjas: raisi ta 

2* 
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fahnt bij no leetus isfkaloti, isgrausti. Diwäs 
roeetaS/ us deesgan stahwä slihpuma, bij redsamas 
diwas mahjeles; pee weenas no tärn pazehläs 
kupla ahbele, kuras rumpis pee paschäm saknēm 
bij atbalstits ihseem, feme eebfUjteem un weh! ar 
smilschu nskalninu apmesteem meeteem. Wehja 
nocautee ahboli ritinājās us leju, paschä vana pa-
galma. No kalna wirsus nosteeväs zeļsch, kas 
webet gar pagalmu taisni sahdscha. Kad filosofs 
tfmehroja azim stahwo pakalni un atminējas waka-
rejo brauzeenu, winsch tuhliņ nahza pee spreeduma, 
ka weens no Miaeem: waj nu panam ļoti gudri 
sirgi, waj ari Kasakeem ļoti stipras galwinas, ka-
tee, buhdami tahdä schwingull, tomehr bij sinaju-
schi nenoskreet kuhleniski leja ar wisu neismehrojamo 
briku un bagaschu. 

Filosofs bij nostahjees pagalma augsta kaja 
it)eeta, un fab winsch apgreesäs un paskatijas us 
otru pusi, wina azim parahdijäs pawisarn zitads 
skats. Sahdscha, kopa ar kalna slihpumu, nobei-
dsas Uhdfenuma. Tahļu wisapkahrt isplatijas 
p law as; wiņn sala sega, lihbļ ar attahļumu, sau-
deja sawn spilgtumu, un weselas sahbschu rindas 
rehgojäs tahļu pee apwahrschna, neskatotees uf 
to, la täs wareja buht wairak nekä Werstes diw-
desmit atstatu. Pļawam pa labo pusi nosteepäs 
kalni, un tahļuma, ka tikko saredsama schwihtrina, 
wisnļoja lesļa, plata Dņepra. 

„Ech, kas par warenu iveetu!" filosofs ее» 
sauzüs. „Te tik buhtu laba ifbjthroe; waretu ķert 
siwis Dnepra un dihķos, eet ar lihklu waj flinti 
med it paipalas un schnepes ķ Jadoma, ka ari 
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teteru nebuhs masums leelajäs plawäs. Wisabus 
augļus worein schahwet un pahrdot pilfehtä gubu 
gubom, waj wislabak isdedsinat no teem ,brand-
trnhnu', jo tahds augļu ,brandwihns^ tatschu nefa-
lihdsinnmi labaks par wistihrako rndsiti . . . Ta-
tschu to wisu ne-eewehrojot, nebuhtu slikti pahr-
bomat par to, fa no schejeenes aisschmauktees 
projam!" 

Winsch pamanija ais schoga masu gelmu, 
gluschi aVauguschu garäm sah lem un kruhmajeem, 
paspehra fa neapsinami soli us to pup, nodoma» 
bams eepreefsch tikai paftaigatees, un pehz 
tam klusitinam pa sahdschas noehni islawiiees us 
klajn lauku,—te peepefcht winsch sajuta its sama 
pleza kahdu beesgan stipru roku. 

Winam ais muguras ftahmeja tas pats 
Kasaks, kas wakar tik ruhgti bij nogaudojees 
pehz tehwa un mahtes, schehlodamees par ween-
tulibu. 

„Welti, weltt, filososa ülngs, tu domä ais­
schmauktees no sahdschas!" winsch teiga: „te naw 
wis tahda ,eerifte', no kuras war aisbehgt: un ari 
zeļi preeksch kahjineeka slikti; nahz labakt, ee-
stm pee pana: winsch te .vi sen jau gaida saw a 
istabā." 

„Eesim ari! Kapehz gan ne ... es jau 
eju ar preeku," filososs atteiza un gahja Kasakam 
lihdsi. 

Ģimtneeks, jau gluschi wezs wihrs, sirmam 
uhfctm un druhrnu, behdupilnn waigu, sehdeja 
sawä istaba рее galda, atspeedis galwu rokas. 
Winam wareja buht ap peegbefmit gabu; tatschu 
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dsiiüs sehras un sawadais bahlums wahjajä feja 
leezinaja, fa mina broehfete fatreefta no peepescha 
likteņa sitema, fatreefta meena minute, un unfa 
f ena fa jautriba un trokschnainee dsihraes preefi if-
gaifufchi uf muhfchu, Kad Horna eenahza kopa ar 
raezo St af a fit,, simweeks atnehma weenn roku no 
malga utt raeegli pamahja ar galmu, atbildēdams 
uf minu femo paklanifchanos. 

Homa un mezais Kafafs godbijīgi apstahjäs 
pee durmim. 

„Kas tu tahds est, jaunefli, no kureenes un 
fahdas kahrtas?" simtneeks eejantajäs ne misai 
laipni, ne ari bahrgi. 

„Efmu rocens no bursafeem, filofofs Homa 
Bruts..." 

„Kas tad bij taras tehras?" 
„Nesinu, augsti zeenigais pan!'; 

„Un taraa mahte?" 
„Par mahti ari neko nesinu. Prahtigi 

pahrleefot, saprotams, mahte jau nu buhs bijuse; 
taf kos raina tahda un no kureenes, fad dsihrao-
juse, — DeewS fodi, nesinu, mihlo pan!" 

Wezais raihrs brihdi flufeja un, fa likäs, 
azumirkii kaut fo pahrdomaja. 

„Ka tad tu eepaftneeS ar manu meitu ?" 
„Nemaf uepafthftu, augsti zeenigais pan, 

Deems sodi, nepasihfiu! Ar jaunam meitscham ne­
esmu stahraejis raehl nefahda fafara, — famehr 
raeett dsihmojn pasaule. Na, manis dehļ lai rai-
«as ! .. . negribu tik sazit flifta raahrda," 

„Bet kapehz gan wiņa neraeenam zitam, ne, 
taisni tcm lika itahft lasīt aifluhgfchanas?" 
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Filosofs paraustīja plezus: 
„Deews miņu sasin, — ka to lai isskaidro! 

Tikai tas nu gan sen sinams, ka paneem daschkahrt 
eenahk prahtä tahdas leetas, kuras nespehs isskai-
drot maj pats mahzitakais zilmeks pasaule; un ari 
sakams mahrds jau mahza: ,Palehkä, Antiņ, 
ka pans stabule!'" 

„Waj tik tu nemels' neekus, filosofa kungs?" 

„Nu, lai tad pehrkons mani nosper tepat 
us meetas, ja meloju!" 

„Kaut jel meenu brihtiņu tu buhtu dsihmo-
juse ilgāki," simtneeks skumji teiza: „tad droscht 
ween dabutu sinat misu." — ,Nemee° 
nam pascham neļauj, tehtin, pee ma-
na sahrka lasit luhgschanas, bet suhti tuhliņ us 
Ķijemas semināru un leez atmest bursaku Homu 
Bruw; lai miņsch trihs naktis aisluhds par manu 
grehzigo dwehseli. Winsch jau fin . . Bet k о 
sin, to mairs nedabuju dsirdet: miņa, mans ba-
lodi tis, mairak nepaguwa isteikt un nomira. Tu, 
labais zilmek, laikam esi kļnmis pasihstams zaur 
smehtn dsihmi un Deemam patihkameem darbeem, 
un mina, laikam, buhs par teim dauds dsirdejuse." 

„Kas? Es?" bursaks sauza un isbrihne» 
jees atkahpäs soli atpakaļ. „Es zaur smehtn 
dsihmi?" miņsch dihmojäs, paskatidamees simtnee-
kam taisni azis. „Deews ar jums, pan! Ko 
juhs lunajat! Tci' es j an pat, — tihri grehks 
nn kauns sazit — wehl preeksch paschas Leelüs 
zeturtdeenas lenzn pee maisneezes. . 
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„Nu . . . tomehr ne meltt wina tä noleh-
muse. Tew wajadsös jau no schis paschas deenas 
eesahkt fctmu darbu." 

„Us to nu man gan juhsu schehlastibai buhtu 
jasaka. . . Tas nu gan saprotams, ka katrs zil-
mefs, kas pasihst swehtos rakstus, war pehz sawas 
eespehjas . . . tikai schal gadijumä peenahzigaki 
buhtu aizinat mahzitaju waj ari, wisumas, tak 
djaku. Wini aisween prahtigi ļaudis un sin, kas 
tur miss darams, kamehr es. . . Ta' man jau 
ari balss naw tahda, un es pats ~ welns sasin, 
kas es pats ihsti par wihrul Man jau pat naw 
nekahda isskata. . 

„Kä nu tu pats sini, — tikai wisu to, 
ko mana nahtulite wehlejuses, es gribu ispiidit us 
mata, neka neschehlodaws. Un ja tu no schis 
deenas trihs naktis wisu isdarisi, kü peenahkaS, 
ictftdams aisluhgschanas, tad es tew to atlihdsina-
fchu; bet zitadi, na . . . ne pascham welnam ne-
eeteizu mani sakaitinat! . . 

Pehdejos wahrdns simtneeks isrunaja tik 
sparigi, ka filosofs pilnigi saprata winu nosihmi. 

„Nahz man lihdsi!" simtneeks teiza. Mini 
isgahja preekschnama. Simtneeks atwehra kahdas 
zitas istabas durwis, kuras bij taisni eepreti pir-
majai. Filosofs apstahjas us azumirkli preeksch-
nama, lai noschnaukln degunu, un eekahpa pahr 
slesgsni ar fawadu neavsinamu bailibu. 

Wisa grihda bija pahrklahla ar sarkanu Ķi-
neeschu segu. Kakla, sem swehtbildem, us augsta 
galda gulēja nelaiķes meesas, us sila samta segas, 
kas bij isgresnota sella bahrkstim un puschķeem. 
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Garas waska swezes, apwihtas irbenāju feebeem, 
ftahweja kahjgali un galwgali, isstarodamas blahwu, 
deenas sposchajä gaisma isgaistoschu blahsmu. No-
miruschäs waigs nebij saredsams, jo dsiļi nobehda-
jees tehws nosehdas taisni tam preekschä, pagreesis 
muguru us dur'lvim. Filosofn pahrsteibsa wahrdi, 
kurus winsch tfbfirba : 

„Ne tapehz es schehlojos, mana mihļa mei-
tina, ka tu paschös seebu gadös, lemto muhschn 
nenobsihwojuse, man par behdam un ruhgtumu 
atstahji scho pasauli; es schehlojos par to, manu 
balobiti, fa nepasihstu to, sawu leelafo eetwibneefu, 
kas bijis wainigs pee taw as nahwes. Un ja es 
sinatu, kas buhtu warejis eedornatees tewi tik kaut 
zik apmainot waj ari buhtu sazijis kaut ko sliktu 
par tewi, tab, Deews mans leszineeks, tas nere-
bsetu wairs sawus behrnus, ja winsch ir tahds 
pat wezs, fa es, ne ari tehwu uu mahti, ja winsch 
wehl jaunibas gados, - - un wina mcesa tiktu is-
mesta stepe putneem un swehreem par baribu! 
Bet wai man, mana mihļa pelite, mana paipalina, 
mana pukite, ja man janodsihwo atlikuschäs muh-
scha deenas bes kahda preeka, ar peednrkni slaukot 
neskaitāmās asaras, kas birs no manām wezajäm 
azim, kamehr mans eenaidneeks turpretī wares 
lihgsmotees un klusibä wehl nosmeetees par wahrgo 
wez i  . . . "  

Winsch apklusa — un tam par zehloni bij 
peepeschi usnahkuschas schehluma juhtas, kas ispluhda 
.vesela asaru straume. 



— 34 — 

Filosofs bij aiskustinats no tahdam dfiļam, 
neapmeerinamäm behdam; miņsch eekahsejäs, dobji 
nokrekstedamees, lai atklepotu waļa balsi. 

Simtneeks apgreesäs un eerahdija штат 
weetu nomiruschäs galwgali, pee neleelas pults, 
kur bij noliktas grahmatas. 

„Trihs naktis gan jau nu kaut käiswilkschu 
zauri," filosofs nodomaja: „un par to pans pee-
dsihs mcm abas kabatas ar selta dukateern." 

Miņsch peegahja pee pults un, wehlreis at-
kahsejees, eesahka lastt, nepeegreesdarns nekahdu ee-
wehribu sawai apkahrtnei un ne-eedroschinadarnees 
paskatitees nomiruschäs sejä. Eestahjas dsiļsch 
klusums. Miņsch eewehroja, ka simtneeks bij is-
gahjis. Lehni miņsch pagreesa galmu, lai paskati-
tos us nomiruscho, un . . . 

Drebuļi pahrskrehja mincim pu dsihslam: 
miņa preekschä gulēja skaistule, kahda ween jebkad 
mahjojuse semes wirsü. Jslikas, ka schi bij pirmā 
feemeete pasaule, kuras sejas waibsti isweidoti 
tahdä spilgta un lihds ar to ari harmoniska skai­
stuma. Wma gulēja, kä dsihwa; skaista peere, 
tik smalka, balta ka sneegs, ka sudrabs, likās, do-
maja; usazis — melnas kä nakts tumsas kopa 
saules deena, smalkas, weenlihdsigas, steep äs zehlä 
lokä wirs aiswehrtajäm azim; un koschee, sihda 
bahrkstaiņee azu plakstiņi leegi peeglaudas waigeem, 
kas dega noflehpumaiņu gaidu kwehle; luhpas — 
rubini, it kä rabiti swehtlaimibas smaidam, preeka 
pluhsmai... Tatschu wisös schais sejas waibstös 
winsch ismanija kaut ko breesmupilnu un salti-asu... 
Winsch juta, ka dwehseles dsiļumos eesogas sawa-
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das sehrigas sa HP es, it kä jautras dsihres, preekä 
ņudsoscha puhli kahds Peepeschi buhtu sahzis dsee-
bat behru dseesmu. Winas luhpu rubini, rahdi-
j äs, sadsina minam asinis paschä sirdi. Peepeschi 
minam islikas miņas sejä kaut kas breesmigs, jau 
pasihstarns. „Ragana!" miņsch eekleedsäs sme-
schadä balsi, nomehrsa azis no gu'etajas, nobahleja 
un turpināja lasit samas luhgschanas. Ta bij ta 
pate ragana, kuru miņsch bij nositis! 

Kad saule gahja seme, miru) eh о nesa us bas­
nizu. Filosofs ar meenu plezu palihdseja nest 
melno druhmo sahrkv un sajuta us pleza kaut ko 
aukstu, gluschi kā ledu. Simtneeks pats gahja 
sahrka preekschgala, nesdams melna schķirsta labo 
ftuhri. Koka basniza, jau laika soba sagrausta, 
nomelnejufe, apauguse salam suhnam, ar trihs 
apaļeern kupoleern, meentuligi stahmeja gandrihs 
pascha sahdschas mala. Bij redsams, ka taļd sen 
jau nenotureja nekahdns deemkalpojumus. Smezes 
bij eedegtas gandrihs katras smehtbildes pceekscha. 
Sahrku nolika basnizas midü, pret paschu altari. 
Wezais simtneeks mehlreis noskuhpstija mi ruf ch о, 
nometas zeļos un pehz tam atstahja basnizu lihds 
ar ziteem nesejeem, pamehledams filosofu labi pa-
zeenat un pehz makarinam pamadit us basnizu. 
Pahrnahkuschi mahjas, misi sahrka neseji saglauda 
rokas gar kuknas krahsni, ka tas pee Maskree-
raeem parasts, ja eepreeksch gadijees redsei mironi. 

Leelais isfalkums, kuru filosofs tobrihd fahka 
sajust, isgaisinaja minam us kahdu laizinu domas 
par nomirnscho. Drihs meen misa saime pamasam 
salasijas kukna. Kukna simtneeka mahn Hhdfina-
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jü6 klubam, kur mehdsa sanahktwifi, kaö tik ween 
mahjoja sehtä, eeskaitot ari suņus, kas nahza, astes 
lunzinadami, pee pascham durwim, lai pameelotos 
ar kauleem un samasgam. Ja kahdu suhtija schür 
tur kaut ko padarit, waj ari kahdas zitas wajadsi-
bas dehļ, tad waj ikreises gadijäs, ka tas wisu« 
pirms eegahja kukņa mirkliti nosnaustees ил ispih-
pet pihpi. Wisi neprezetee wihreeschi, kas dsih-
woja mahja, walkadami glihtns Kasaku swahrkus, 
gosejas te gandrihs zauru deenu us lahwinas, fem 
lahwinas, us krahsns, — ar wahrdu sakot, wisur, 
kur ween aļrada noderigu weetu guleschanai. Pee 
tam katrs no teem arweenu mehdsa aismirst kukna 
waj nu zepuri, waj nuhju sweschu suņu pahrmah-
zischanai, waj ko zitu tamlihdfigu. Tatschu leelakü 
sapulzeschanas notika arweenu pa wakarinu laiku, 
kad pahrnahza ari sirgu gans, eedsinis sawus sir­
gus aplokā, kä ari gowju „saimneeks", kas pahr-
dsinis gowis slankschanai, un wifi tee, kurus pa 
deenu nemas neredjeja. Pee wakarittu galda 
pļahpaschana eejuhsminaja ari tos, kuri ne lab-
praht mihleja sarunatees. Te nu gahja waļa 
spreedeleschana par wisu: gan par to, kas lizis 
usschuht sew jaunas bikses, gan par to, kas wa-
retu atrastees semes eekscheene, gan ari par to, 
kas redsejis wilku un ta tahlak. Te bij dauds 
jokuputnu un garsobju, kuru starp Maskreeweem 
nam masums. 

Filosofs nosehdas kopa ar ziteem, plaschä 
riņķi ap galdu — un pee tam ahrä, tihrä gaisa, 
pee pascha knknas sleegschna. 
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Drihs ween kahda feeivecte, sarkana aube, 
isleezas pa durwim, turēdama abām rokam karstu 
ķilķenu podu, un nolika to pascha galda widü. 
Katrs isnehma no kabatas samu koka karoti, un 
daschi, kam tas nebija, weenkahrschn koka pulft. 

Lihds ko pirmais wilka issalkums bij remdi-
nats un mutes sahka kustetees drusku gurdenāki, 
tuhliņ atskanēja sarunas. Un ka tas jau bij pa-
redsams, sarunas drihs peegreesäS nomiruschai. 

„Nes', waj teesa," eesahka kahds jauns aitu 
gans, kas us sawu ahdas pihpes saischķi bij fa-
roehrts tikdauds pogu un mistna riņķu, ka schis 
lihdsinajüs tirgus seewas fihkpretschu bodelet: 
,,nes', waj teesa, ka nmhsu pana meita, — lai 
gan zitadi newar teikt ļauna wahrda, — stahwe-
juse sasina ar paschu nelabo?" 

„Kas? Muhsu pana meita — waj?" at-
sauzäs Doroschs, kas muhsu filosofam bij jau pa-
sihstams: ,,ta' miņa jau bij leelakä ragana! Es 
waru noswehret, ka ragana!" 

„Stahjees nu, ftahjees, Dorosch," eesahka 
otrs, tas pats Kasaks, kas pa zeļu brauzot israh-
dijäs kä leels apmeerinatajs: „ta naw muhsu da-
rischana; lai Deewa rokä! Par to labak neruna-
fim." — Tatschu Doroscham kluseschana nebij pa 
prahtam; winsch tikko preeksch tam bij bijis mah-
jas usraugam lihdsi pagraba un, noleezees reifes 
diwas pee diwüm waj ari trihs muzam, isnahza 
no tureenes neparasti jautrs un tapehz tagad 
runaja bes apstahschanäs. 
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„Ko tu gribi? Lai stahwu klusu kä bih-
bis winsch sauza. „Ta' wina jau mani paschu 
wehl jahja! Deews sodi, jahja!" 

„Klausees, krusttehw," eebilda ļaunai© aitu 
gans ar pogām: „waj raganu war pasiht pehz 
kaut kahdam sihmem?" 

„Ne, newer," Doroschs ntteiza: „nekahda 
wihse neroar pasiht; wart isskaitit kaut wisas 
dseesmu grahmatas, tr tad nepasihst." 

„War gan, Dorosch: to tu ne-eestahstist," 
pirmējais apmeerinatajs eesauzäs. „Ne par 
roeltt Deems nslizis katram sawu buhschami: 
gudri ļaudis, kas pasihst grahmatas, saka, ka га-
ganam esot masa aschtele/' 

„Wezas seeroaS misas ir raganas," kahds 
gluschi sirms Kasaks peesihmeja ar leelako ween-
teesibu. 

„Ta' tu redsi, schee jau nu tee labee!" ее* 
sauzäs seemeete un eelebja patukschaja poda fwai-
gus ķilķenus: „sch'tahdi resni mepril" 

Wezais Kasaks, kura wahrds bij Jamtuks, 
bet pehz palamas Komtnns, omuligi pasmihneja, 
redsedams, ka wina mahrdi atstahjnschi mezenei 
tahdu eespaidu, kamehr gomju gans laida maļa 
tahdus dahrdoschus smeekluS, it kä diwi wehrschi, 
nostahjuschees weens pret otra, reise buhtu sahku-
schi baurot. 

Eesahktä saruna pamodtnaja silosofa neissa-
katnu sinkahribu sihkaki issinat wisu par simtneeka 
nomiruscho meitu, un tapehz winsch, wehledamees 
peegreest sarunu pirmējam tematam, pret sawu 
kaimiņu pagreeseeS, ļautaļa : „Ts gribētu siltat, 
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kapehz wist sckee ļautiņi, kas te sehd pee wakari-
ņam, eeskata nelaiķi par tahdu raganu? Waj tad 
wiņa nodarijuse kahdam ko ļauna, waj pagalina-
jufe kahdu?" 

„Gadijäs jau nu wisadi," atbildēja kahds 
no klahtesoscheem, ar plakanu, lahpstai ļoti lihdsi-
gu seju. 

„Wist wehl atminēs, kä gahja piķeerim Mi-
kitam, tāpat art . . 

„Kas tad bij ar piķeeri Mikitu?" filosofs 
eejautajäs. 

„Pagaid'l es isstahstifchu par Mikitu," Do-
roschs eefauzäs. 

„Es  iss tahs t i schu  pa r  M ik i t u , "  s i r gu  gans  
sauza: „tapehz ka mehs abi bijām leeli draugi." 

„Ne—e, es isstahstischu par Mikitu," ari 
Ģpirids eebilda. 

„Lai Spirids stahsta!" eefauzäs wist reise. 
„Schehl, ka tu, filososa kungs, nepasini Mv 

kitu!" Ģpirids eesahka. „Ek, kas par selta zilwe-
ku! Katru suni winsch, saproti, tew pasina ka 
meeftgu tehwu. Tagadējais piķeeris, are, schis 
pats Mikola, kas sehd ais manis treschais, nedere-
tu winam ne par kahju pameslu. Lai nu taisni 
newar teikt neko ļaunu, — ta ir jau schis pee-
prot sawu darbu, bet preeksch wina — ir un pa-
leek drabiņas un samasgas!" 

„Tu proti stahftit brihnum labi, ihsti labi!" 
Doroschs teiza un peekrisdams pamahja ar galwu. 

Gpirids turpinaja: „Saķi winsch tew eerau-
dsis ahtraki, neka tu atslauzist tabaku no padegu­
nes. Wairak neko, kā tikai eefwilpsees: ,pt, Kran-



— 40 — 

zi, pi, Duksi, pi!'— un pats leek roatd jahschus, 
zik tik war, un newar pat ne nojehgt, kursch no 
teem weens otru pahrspehj skreeschand: waj winsch 
sum, waj ar' funs winu. Kartell schwa winsch 
tew eemeta id, it ka nebijis. Tas tik bij flawens 
piķeeris! Tikai kopfch neilga laika bij pasahzis 
eeskatiiees tai paschä muhsejä meita. Ej nu sasi­
ni, waj pateefi bij td eeskatijees, waj ar' wina 
pate scho bij slepeni nobuhruse; tikai schis nu no-
laibas pawisam, — beigts zilweks! Bij palizis 
tahbs ka bahba,. kā melns sin kas, ft tu! — ne° 
k l a h j a s  s a z i t !  . . . "  

„Labi!" Doroschs noteiza. 
„Ka tikai fcht paskatisees uf winu, fchis tuh-

liņ waj pawabu no rokam laifch ahrd, Kranzi no-
gobe par Dukst, pats kluhp un nes' ko wehl bara. 
Weenureif panotfchka ee-eet sirgu stalli, kur winfch 
fukä sirgu. ,8auj', fcht saka, Mikitka, es us-
likschu tew brusku kahju.' Un schis, muļķis, wehl 
preezigs par to: saka, ?a,ne tikai kahju ween, 
bet seh bees tik pate man wirsü.' Panotschka uf-
leek schim samu kahju, un tikko miņsch eeraubsijis 
miņas kailo, tuklo un balto kahjinu, tab, pats stah-
stija, schim sirbs ta ween apskrehjusös. Un wiņsch, 
muļķis, saleezis kumbri un saķehris abām rokam 
winas kailas kahjiņas, fahzis street, ka sirgs, pa 
klaju lauku, un kur wisur wini jahjuschi, pats ne-
sinaja pateikt; tikai pahmahza mahja tik tik bsihws, 
— un no ta laika sabirneja un iskalta, kd skaiba; 
un kab reis puischi no gahja paskatitees uf sirgu 
stalli, tab wina weetä atraba tikai pelnu tschupu 
un inkschu spaini: bij fabebsis pamifam, sabebsis 
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pats no sewis. Un tahds labs piķeeris bija, ka 
otra Lahda neuseefi waj misa pasaule." 

Kad Spirids nobeidsa sawu stahstu, rotft 
sahka zildinat senākā piķeera labas ihpaschibas. 

„Waj tad par Schļupsteni neka ne-esi dsir-
dējis?" Doroschs, pret Homu pagreesees, jautaja. 

„Ne, neka." 
„Ehe, he, he! Tad jau redsarns, jums tur 

bursa rnahza ne misai augstas gudribas! Nu, tad 
paklausees. Muhsu sahdscha dsihmo Kasaks 
Schļupstis, — labs Kasaks! Winsch mihi dasch-
reis panaschķet un melot bes kahdas majadsibas, 
tatschu zitadi . . . labs Kasaks! Wiņa sehta nam 
tahļu no schejeenes. Reis tahdä paschä laika, kä 
rnehs tagad nosehduschees pee makariņarn, Schļup-
stis ar samu seemu, paehduschi makariņas, noliku-
schees gulēt; un ta ka laiks toreis bijis jauks, tad 
Schļupstene nolikuses pagalma, bet Schļupstis pats 
istabā us lahmas, — maj ar' ne: Schļupstene 
i s t a b ā  u s  l a h m a s ,  b e t  Ģ c h ļ u p s t i s  p a g a l m ā . . . "  

„Waj tad tas bij us lahmas? Schļupstene 
tatschu gulēja us grihdas!" seem, kas stahmeja 
pee stenderes, maigu ar roku atspeeduse, eejauzcis 
starpā. 

Doroschs paskatijäs us minu, tad uo-
laida azis us semi, pehz tam atkal paskatijas un, 
brihtinn klusējis, teiza: „Wadsi, kad es nemschu 
un ismeleschu tem tos bruntschus miseern redsot, 
tad nebuhs mairs lahga! . . ." 

Schim beedinajumam bij sams eespaids. 
Wezene apklusa un ne reisos mairs ne-eejauzas 
starpā. 
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Doroschs turpina ja: „Un schuhpuli, kas bij 
uskahrts istabas widü, gulēja gadu wezs behrns, 
nemahku sazit, wihreefcku waj feeweeschu kahrtas. 
Schļupstene gulēdama dsirv, ka ais durtüim skrah-
pejas suns un kauz ta, ka waj no istabas jabehg 
ahra. Wiņa isbaidijüs, jo see roas jau nu pa lai­
kam tahdas bailīgas aitas, ka pabahs ween wakara 
laika pa durwim mehli, tad jau tuhliņ domas, ka 
pastarbeena klaht. Tatschu schi nodoma: ,Pag', 
sadoschu nolahdetajam sunim pa purnu, rast tad 
stahsees reis kaukt/ — un, paņehmuse krahkns 
kruķi, isgahja attaisīt durrois. Tatschu nepaguroa 
ne labi atroehrt, ka suns kä tschuhska tssprou^as 
tai pa kahju starpu zauri un taisni pee behrna 
schuhpuļa klaht. Schļupstene reds, ka tas wairs 
naiö suns, bet pafcha pana meita; pee tarn, ja nu 
tik buhtu panotschka, kahdn to pa laikam pasina, 
— tad nu wehl nekas; bet te nu ta (eeta tahda, 
ka romai wiss waigs bij sili-melns, un azis dega 
ka ogles. Miņa paķer behrnu, pahrkosch tam 
rihkli un sahk dsert roina asinis . . . Schļup­
stene tik paguwuse eefleegtees: ,Ak, nelabais!' — 
un no istabas lauka. Tikai atrod, ka duncis 
preekschnamä aisslehgtas; wina usskre; us behniņeem; 
sehd un dreb mnlķa bahba; drihs pehz tam roina 
reds, ka panotschka ari usnahk behniņoS, kluhp schai 
roirsu un sahk muļķa bahbtt plehst ļobeem. Schļup­
stis tikai no rihta nosteepis no tureeneS sawn roe-
zeni, wisu sakoditu un uspampuschu, — un otra 
deena bahba bij pagalam. Ta' rebst nu, kahdas 
leetaö un mahschi kahdreis noteek! Lai nu ari, teik­
sim, paita dsimuma, tab tomehr ja jau ragana, 
tad ragana!" 
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Pehz tahda noftahsta Doroschs ar labpatik-
fchanu pahrlaida azis pahr klausitajeem un eebahsa 
pirkstu pihpe, sagatawodamees peebahst to or ta­
baku. Weela par raganu likās neissmeļama. 
Katrs sawn reift steidsäs par to kaut ko pastahstit. 
Weens bij redsejis, ka ragana, feena kaudses wei-
dä, peebraukufe pee pafcham nama durwim; otram 
ta bij nosaguse zepnri waj pihpi; daudsam fah-
dschas meitscham ragana bij nogreesuse bises; no 
dascham zitam isfuhkufe wairak spaiņu asinu. 

Beidsot wifa fabeedriba atjehdfäs utt re-
dfeja, ka pļahpafchana wilkufes pahrak ilgi, jo pa­
galma bij jau pilniga nakts. Wist fahka isklihst 
us guļas weetarn, kuras atradās waj nu kukna 
waj fchķuhņos, waj ari pagalma roidü. 

„Bet nu, pan Homal — tagad mums laiks 
dotees pee nomirējas," sirmais Kasaks teiza, pa-
gree^damees pret filofofu, un wist tfdietri, to starpa 
ari Ģpirids un Doroschs, dew äs us basnizu, at-
kandamees nuhjam no funeetit, kuru uf eelas fa-
radas wefela ganikle utt kuri, dufntaS aisrihdamees, 
grausa winu nuhjas. 

Nefkatotees us to, fa filosofs bij paguwis ee« 
mest paprahtöu kruhscheli sthwa, winfch fajuta 
flepettaš bailes, jo klahtak wini nahza ap-
gaismotai basttizai. Ehrmigee nostahsti un 
atgadījumi, kurus winfch ttupat kä bij 
dsirdejis, wehl wairak nsbudinaja wina santafiju. 
Tumfa, kas nahza no schoga utt kuplajeem kokeem, 
kļutva masaka; apfahrttte rahdijäs arweenu kailafa. 
Beidsot wini bij aisftteepfchi bafnizas wahrtus utt 
eegahja pagalma, kas bij aptaisitS ar wezu fakti* 
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tuschu sehtu; ahrpus fehtas nebij nemeena koziņa; 
tur rehgojas pretim roeemgi tukschee, flajee lauki 
un nakts ütmfä eetehrptas pļarnas. Wist trills 
Kasaki, kopa ar Homu, uskahpa pa stahwajam ahra 
trepēm un eegahjļa basniza. Te mini atstahja 
filosofu meenu, nomehledami minam labi un lai-
migi ispildit famu peenahkumu, un aisslehdsa dur-
mis no ahra puses, ka jau pans bij pamehlejis. 

Filosofs palika meens. Wispirms miņsch 
noschahmajas, tad fahka staipitees, pehz tam sa-
puhta abas rokas un beidsot pahrlaida azis pahr 
basnizu. Pascha mi du ftahmeja melns sahrks. 
Tumscho smehtbilschu preekschä lihpinajäs smeischu 
leesmaS; minu gaisma mareļa saredset tikai altari 
un pa daļai basnizas midn; attahlafee kakti bij 
pamisam tumschi. Augstā mezlaiku smehtbilschu 
feena bij jau sen laika soba sagrausta; tas apsel-
tttee greesumi mehl tikai daschäs roeetas tā blahmi 
atspihdeja: meena meeta seltijnmi pamisam bij at-
lupuschi, otra gluschi nomelnejnschi; smebtajo tehli, 
pamisam nobrukuschi, raudsijas tik druhmi. Filo-
sofs mehlreis apskatijäs avkahrt. „Blehnas!" 
miņsch teiza: „kas к ko baidUees ? Zilmeki eenahkt 
te tteroar un pret mironeem un spokeem man ir 
luhgschanas, tahdas luhgschanas, ka lihds ro islast-
fchu, neroeenS spoks man neliks klaht ne pirkstu. 
Nam ko baiditees!" winsch atkahrtoja un atmeta 
ar roku: „labāki jasahk laßt!" Peegahjis pee kora, 
filosofs eeraitdfija tur mairakus smetschu wih-
stokļus. „Tas tr labi," miņsch nodomāja: 
„tvajag apgaismot misu basnizu tā, ka lai 
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buhtu tik gaischs, kä deenä. Ek, schehs, ka basnizä 
nemar uspihpet pihpi!" 

Un winsch sahka peeftipriuat waska swezes 
gar misäm palobem, pee pultim un stvehtbildem, 
nebuht neskopodamees ar iäm, un drihs ween wisa 
basniza pildit pildijäs ar gaismu. Tikai augschas 
welwejumös tumsa sawilkäs it kä wehl beesaki, un 
nokwehpuschee swehtajo tehli raudsijäs wehl druh-
maki no wezlaiku rahmjeem, kas schür tur weht 
laistijas sella. Homa peegahja pee sahrka, bailigi 
paskatijäs gulētajai sejä — un, drebuļeem pahr-
skreenot, aismeedsa azis: tahds breesmigs, apstul-
Mr.oschs skaistums! 

Winsch nowehrsäs un gribēja ateet nost; 
tatschu ehrmotas sinkahribas dsihts, waldsinats no 
sawadam nepahrwaramäm juh tam, kas zilweku sa-
grahbj it ihpaschi bailes, winsch neiszeeta, aisejot 
nepaskatijees mina, un pehz tam, to paschu juhtu 
speests, paskatijäs wehlreis. Un te-'scham — no­
miruschäs spilgtais skaistums rahdijas breesmigs. 
Buhtu wina drusku sliktākā no isskata, tad war­
buht neatstahtu tik breesmigu, schausmupilnu 
eespaidu. Ne, — miņas seja neredseja neka 
druhmi-sastinguscha, miroņam lihdsiga; sejas waibsti 
isdwesa dsihwibu, un filososam islikas, it kä wina 
skatītos wina aiswehrtam azim. Winam pat is­
likas, it kä no minas labas azs, sem plakstiņa, 
isspeedas asara, un kad ta noritēja us roaigit, 
winsch skaidri red seja, ka ta bij asins ķ ahse. 

Winsch steidsigi aigahja nost, peegahja pee 
lasāmā galdiņa, atroehra grahmatu un, lai sērot 
eedroschinattt, sahka lasit stipra balsi. Un roahrbt 
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skaļi atbalsojas tukschajä basnizä, kas jau sen bij 
stahwejufe tik klusa, ka ismiruse; balss pluhda srov 
nigajä nahwes klusumā dobjüm, pilnam skanam 
un isklaustjäs ari pascham lasttajam drusku mescho-
niga. „Kas man ko baiditees?" winsch domaja 
pats sewi: ,,wiņa tatschu nezelsees no sahcka 
augscha, jo bihsees no Deewa wahrda. Lai 
gul! Un kas es ari buhtu par Kasaku, 
ja baiditos? Nu, protams, eemetu glahsiti pawairak 
— tapebz ari isleekas bail. Pag', jaeeschnauz tabaka! 
Ek, kas par labu tabaku! Warena tabaka! Tee-
scham laba tabaka!" Tatschu apschķirdams katru 
lapu, winsch arweenu pagluhneja pahri us sahrku,un 
likäs, it kä kahda slepena balss winam tschukstetu: 
„Drihs, drihs wina ijzelsees un skatisees ahrä no 
sahrka !" 

Un tomehr — apkahrt waldija nahwes klu-
sums; sahrks gulēja nekustedamees; swezes iffta-
roja weselu gaismas pluhsmu. Zik schausmigi is-
leekas nakti apgaismota basnizä, kur guļ mironis 
un now neweenas dsihwas dwehseles! 

Pazeldams balsi, Miņsch sahka dseedat wi-
sadas skaņās, wehledamees isgaisinat pehdejäs bai-
les, un katru minuti pameta azis us sahrku, it kä 
negribot jautadams: 

„Un ja nu iszeltos, ja wina iszeltos?" 

Tatschu sahrks stahweja nekustedamees. Kaut 
jel eeskanetos kaut kahds troksnitis, eekustetos kaut 
kahda dsihwa radiba, ja ne wairak, kaut jel 
fakta eetschirkstetos zirzenis! Tik tik bija dsirdams, 
ka dascha attcchļak stahwoscha swezite weegli eesprik-
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stejäs, waj (tri kahds wafka pileenö mihksti atsitās 
pret grihdu. 

„Nu, bet ja tut iszeļas?. , 
Wina pazehla galwu .. . 
Winsch breesmigi sadruwejäs un tsbersa azis. 

Ne, wina teescham wairs neguļ, bet pazehluses 
sahrkä sehdus. Winsch nowehrsa azis un drihs 
teeen atkal paskatijäs ar schauschalam us fahr Fit. 
Wina bij iszehluses . . . klihst pa basnizu aiswehr-
tam azim, rokam pastahwigi grahbstidama gaisti, 
it kä wehletos fcthbu notwert. 

Wina nahk schurptt taisīti pee wina ., . 
Leelas isbailes winsch apwilko. sew apkahrt riņķi; 
tad wehl stiprāki sahka laßt luhgschattas, ffaitit 
„garu wahrdus", kurus tam eernahzijis kahds 
rnuhks, kas lötsu sawu rnuhschu bij redsejis raga-
nas un neschķihstus garus. 

Wina nostahjüs gandrihs us paschas riņķa 
strihpas; tatschu bij redsarns, ka wina nespehja 
pahrkahpt nowilkto robeschu, un pahrwehrtas silgan-
bahla krahsa, kä zilweks, kas jau wairak deenas 
kopsch mirts. Hornarn truhfa duhschas paskatiteeS 
its winu: wina isskatijüs breesrniga. Wina kla-
binaja sabus un atwehra sawas nedsihwäs azis; 
tatschu neka ueredsedarna, dusmu trakuma, — par 
kuräm leezinaja winas dreboscha seja, — wina 
pagreesäs us otru pusi un, issteepuse rokas, apiau-
stija wisus pihlarus, ismekleja kaktu faktus, gribe-
dama Homu dabūt roka. Beidsot wina apstahjas 
un, padcaudejuse ar pirkstu, eeguläs atpakaļ sahrka. 

Filosofs joprojām wehl newareja atjehgtees un 
baiļupilns raudsijäs us melno sahtlit. 
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Te it negaidot sahrkö peepefchi rahwäS aug-
^chä un ar strauju schalkoņu fahka lidot pa basni-
zu, skreedams no roeenas puses us otru, Filosofs 
redseja to gandrihs wirs paschas galwas, tatschu 
redseja ari, ka sahrks newareja aisķert apwilkto 
riņķi, — un miņsch fahka skaitit garu mahrdus 
wehl fparigaki. Sahrks nobrahsüs paschä basnizas 
widü un palika tur stahwam kü peekalls. Lihķis 
atkal iszehlüs, sasilejis, pahrwehrtees truhdu saļ-
ganumä. Te tai paschä brihdi tahļuma eedsee-
dajäs gailis: lihķis eeguläs atpakaļ sahrkä un 
wahks aiszirtas zeeti. 

Filosofa sirds spehji pukstēja, un sweedri 
pluhda aumaļam; tatschu, eedroschinats no gaiļa 
dseedaschanas, miņsch ahtri pasteidsäs iftafit täs 
lapas, kas roehl bij japabeids. Tikko rihts sahka 
aust, eeradäs djaks ar Jawtuku, kas toreis ispil-
dija basnizas wezakä roeetu, un atlaida filosofu us 
mahjam. 

Nonahzis labi attahļaja sahdjchä un nolizees 
us dusu, filosofs ilgi newareja aismigt; beidsot 
nogurums wiņu tatschu pahrwareja, un 
miņsch sagulēja lihds pat pusdeenai. 

Kad miņsch peezehläs un sahka atminetees 
nakts, peedsihwojumus, miņam isliküs, it U wiss 
tas buhtu notizis tikai pa sapņeem. Duhschas 
eestiprinaschanai winam pasneedsa weselu kõrtelt 
sihwä. Pee pusdeenas galda miņsch atdabūja wezo 
ittutribu, jokoja, issazija daschas peesihmes, un 
weens pats apehda deesgan leetu simenu; tomehr 
par saweem peedsihwojumeem basnizä wmsch, sa-
roodu, neisprotamu juhtu pamndinats, ne-eedroschi-
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najäs neka stahstit, un us wiseem sinkahrigo prasch-
ņajumeem atbildēja tikai: „Ja, notika jau nu 
gan wisadi brihnumi! • . /' Filosofs peedereja 
pee teem zilwekeem, kuri, ja tos labi pazeenü, 
mehds padotees neissakamai filantropijai. Miņsch, 
islaidees gulu, ar pihpi sobös, apskatija ratsus gah^ 
jejus neredseti mihligäm azim nn spļahraa bes ap-
stahschanas us raeettu pufi. 

Pehz pusdeetws filosofs jutäs ihsti jautra 
duhļcha. Winsch apstaigaja raisu sahdschu un ee-
pasinüs gandrihs ar raiseem; no diraam raeetam 
raiņu pat isdsina ahrä; kahda sahdschas daiļaraiņa, 
jauna seeraa, kreetni eesraehla raiņam ar lahpstu pa 
muguru, kad tas bij eedomajees siņkahrigi patau-
stit, no kahdas drehbes schuhdinati raiņas krekla 
kruhtis un bruntschi. Tatschu jo raairak laiks 
rairfijas us raakara pufi, jo filosofs kļuraa domi-
gaks. Stundu preeksch raakariņam gandrihs raifi 
saimes ļaudis salafijas pagalmā fpehlet .,us pu­
tru" raaj ari fist „kragļus", kas lihdsinajäs 
bumbu spehlei, tikai ar to starpibu, ka bumbu 
raeetä leetoja garas nuhjas, un usraaretajam bij 
teefiba pajahtees us usraaretä muguras. Spehle 
sahka tapt skatitajeem ļoti interesanta: beeschi 
raeen gadijas, ka goraju dsinejs, isplehtees plats 
kä raufis, scherbäs mugura zuhkganam, kas bij tik 
kalsens, mafiņsch un ar sarukuschu, grumbām klahtu 
feju. Gadijüs ari, ka goraju dsinejs saleeza sarau 
kumbri, un Doroschs, uslehzis tam mugura, ar-
raeenu teiga: „E, kas Par raarigu raehrfi!" Pee 
kukņas fleegschņa bij sasehduschees tee, kas nemih-
leja dauds kustetees. Wiņi skatijas ļoti nopeetni, 

Wijs. 8 
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kuhpinadami sawus kaļķus, pat ari tad, kad jau-
nee waj plihfa no fmeefleem par gomju gana waj 
Spirida asprahtigajeem jokeem. Homa weltigi 
mehģinaja eejuhsmiuatees preeksch spehles! druhma, 
tumscha doma, it ka nagla, bij eespeeduses miņa 
galwa. Ari pee wakarmu galda winfch wi-
sadi mehģinaja sewi usjautrinat, tatschu bailes, 
likās, peeauga miņa lihds av wakara krehslu, kas 
pahrklahja debesi. 

„Nu, mums jau laiks klaht, bursaka kun-
d[m! .. ." mums jau pasihstamais sirmais Kasaks 
eebilda, zeldamees no galda lihds ar Doroschu: 
„eesim pee sawa darba." 

Homu tahdä pat kahrtä aisweda us basnizu, 
atkal atstahja weenu paschu un aisslehdsa dunvis. 
Tikko wmfch bij palizis weens, bailiba miņa kruh-
tis eeradäs atkal no jauna. Miņsch atkal redseja 
tumschas swehibildes, spihdoschos rahmjus un melno 
sahrku, kas stahweja schausmigaja klusumā basni-
zas widü. 

„Ko tur nu baiditees?" mņsch teiza: „tagad 
tatschu wisi schee brihnumi naw man nekas jauns. 
Tas tikai pirmo reisi tā isleekas, ka buhtu bail. 
Ja, tas isleekas tik tā no eesahkuma, bet wehlak 
israhdas, ka nemets naw bail; ja, ne pawisam naw 
bail!,. ." 

Wmsch steidsigi peegahja pee lasama galdiņa, 
apwilka sew apkahrt riņķi, isskaitija daschus „garu 
wahrdus" un sahka lasit pihta balsi, apņemdamees 
nepazelt no grahmatas ne azu im negreest us wisu 
nekahdu wehribu. Jau kahdu stundu wmsch tä bij 
lasijis un sahka jau peekust un atkahsetees; wmsch 
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iswilka no kabatas tabakas ragu un, wehl nepee-
lizis tabaku pee deguna, bailīgi pameta azis us 
sahrku. Miņa sirds bailes sastinga: mironis jau 
stahweja wiņa preekfcha us paschas strihpas un 
zeeschi luhkojäs miņa ar samam nedsihmajam, ap-
saļejuschu truhdu azim. Bursaks nodrebeja un 
aukstas schalkas pahrskrehja wiņam pa wisäm dsih-
slam. Nolaidis azis grahmatä, miņsch sahka wehl 
skaļaki lasit sawas luhgschanas un saukt garu wahr-
dus, un dsirdeja, ka mironis klabinaja sobus un 
plahtija rokas, gribēdams lafitaju notwert. Tatschu, 
paschķeelejis drusku ar weenu azi, wiņsch redseja, 
ka tas grahbstijas ne ap to meetu, kur miņsch 
stahweja un, ka bij noprotams, newareja wiņu ее-
raudsit. Miņa eesahka murkschķet dobja balsi un 
nedsihwäs luhpas isrunaja breesmigus wahrdus; 
aissmakuschä dwesmä tee pluhda ahrä, lihdsigi 
werdoschas darwas mutuļeem. Miņu nosihmi 
miņsch newareja saprast, bei tikai juta, ka 
tajos slehpjas kaut kas breesmigS. Filososs ar 
isbailem noprata, ka Miņa aizina sem talka ļaunos 
garus. 

Wehja schalka brahsäs basnizai zauri no 
katra miņas mahrda, un drihs bij sadsirdams trok-
snis, it U neskaitamu spahrnu schmihksloņa. 
Miņsch dsirdeja, ka schee spahrni atsitas basnizas 
logos un dselss rahmjös, ka asi nagi sihkdami 
skrahpeja logus un ka nesinama mara brahsäs 
pret basnizas durmim un luhkoja laustees eekschä. 
Filosofam misu laiku sirds spehji pukstēja; aismee-
dsis azis, miņsch meena paņehmeena skaitija luhg-
schanas un garu wahrdus. . Te us reis tahļuma 
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kaut kas noskanēja: tas bij gaiļa pirmais rihta 
sweizeens. Noguruschais filosofs pahrtrauza lasi-
schanu un uselpoja swabadaki. — 

Atnahkuschee Kasaki atrada iviņu gandrihs 
gluschi bes sajehgas; miņsch bij atspeedis muguru 
pret seenu un, azis eeplehtis, stihwi skatijäs us at-
nahkuscheem Kasakeem. Wiņu isweda gandrihs 
weschus un peetureja sem rokam wisu zeļu. No-
nahzis pana pagalma, wmsch nodrebinajäs un lika 
atnest korteli fihwa. Jsdsehris to, wiņsch noglauda 
matus us galwas un teiza: „Ja, pasaule dauds 
to pesteļu! Un daschreis zilwekam japeereds tahdas 
breesmu leetas,--e' nu!..Pee scheem wahrdeem 
filosofs atmeta ar roku. 

Klahtesoschee, isdsirduschi tahdus wahrdus, 
noduhra galwas. Pat masais puiķelis, kuru wist 
saimes ļaudis mehdsa eeskatii par sawu weetas 
ispilditaju tahdös gadijumös, ja, peemehram, wa-
jadseja ismehst sirgu stalli waj nest uhdeni, —pat 
schis nabaga puiķelis eeplehta tik muti. 

Tai brihdi gahja garam wehl ne wisai pa-
dsihwojuse seeweete, tehrpuses zeeschi peeguloschä 
wirsjakä, kas jo wairak istehloja wiņas apaļo, 
spehzigo augumu, — wezüs ķehkschas rokas meita, 
breesmigi graschiga meiteete, kas arweenu luhkoja 
kaut ka papuschkot sawu galwas rotu, peesprauschot 
tai waj nu lentītes galu, neļķes seediņu, waj ari 
kahdu nekahdu papira gabaliņu, ja zita neka 
nebija. 

„Labriht, Homa I" wiņa teiza, eeraudsijuse 
filosofu. „Ai, ai, ai! — kas tad tew notizis?" 
wiņa peepeschi eesauzas, sastsdama rokaS. 



— 53 — 

„Nu, kas Lad, muļķa bahba?" 
„Ak, mans Deems! — ta' tu jau est wis' 

gar garam nosirmojis!" 
„Ehe, he! Pateesi miņai taifniba!" Spi-

rids eesauzäs, mehrigi apfkatidams filosofa matus. 
„Tu teefcham esi nosirmojis, tapat kü muhfu me-
zais Jamtuks!" 

Filosofs, padsirdejis tahdas leetas, pa galmu 
pa kaklu aismetüs us kukņu, kur bij jau agrak pa-
manijis pee feenas peelipinatu, mufchu noraibi-
natu trijstuhru speeģeļa gabalu, kas bij apsprausts 
neaismirstelitem, seemzeetem un pat mefelu mihtni 
deemkoziņu, un nodereja fchmihtigajai lauku koķetei 
preeksch gresnofchanüs. Un sew par leelu pahr-
steigumu, miņsch pahrleezinajäs pahr miņu mahrdu 
pateesibu: puse no mateem bij gluschi balti. 

Homa Bruts nokahra galmu un kļuma do-
migs. „Eeschu pee pana," miņsch beidsot apņeh-
mas: „isstahstischu misu, kä bijis, un pateikschu, 
ka wairs nelasischu. Lai suhta mani tuhliņ 
prom us Ķijemu." 

Ar tahdam domam miņsch tumojas pana 
mahjas ļomenem. 

Simtneeks sehdeja gandrihs nekustedamees 
sama istabā. Tas paschas dsiļās skumjas, kuras 
miņsch jau pirmo reisi bij nomehrojis miņa seja, 
bij nomānāmās ari tagad. Tikai maigi bij eekri-
tuschi mehl mairak, nekü pirmak. Wareja redset, 
ka baribu mezais mihrs baudija maj nu ļoti mas, 
maj marbuht ari nemās neaistika. Ahrkahrtejais 
stingās fejas bahlums peeschķihra miņam samadu, 
akmeņam lihdsigu meeribu. 



„Deems palihds, mihļais!" miņsch teiza, 
eeraudsijis Homu, kas bij nostahjees pee durmim 
ar zepuri rokā. 

„Nu, ka tew tur klahjäs? Waj miss 
labi? ..." 

„Labi, sazit, jau nu ween buhtu, — tikai 
tur eet maļa tahda welna buhschana, ka skatees tik, 
kur zepure, un laidees lapas, kur deguns rahda!" 

„Kä tä?" 
„Nu tä, juhsu meita, pan . . . Prahtigi 

apskatot, miņa jau nu gan no panu kahrtas, to 
neweens nemareS noleegt; tikai neņemat par ļaunu, 
ka es saku, lai Deems atpesti miņas dmehseli..." 

„Kas tad ir ar miņu?" 
„Eelaiduses ar paschu nelabo. Taisa tahdu 

juzekli, ka nam eespehjams lasit nekahdus Deewa 
mahrdus!" 

„Lasi tik, lasi! Ne welti wiņa atsaukuse 
taisni tewi: redsams, miņa, mana duhjiņa, ruhpe-
juses par samu dmehseli, gribēdama zaur luhgscha-
nam aisdsiht misu ļaunumu." 

„Kä mehlatees, pan: tikai. Deems sodi, ne-
maru mairs!" . . . 

„Lasi tik, lasi," simtneeks luhkoja miņu pee-
runāt: ,,tem tik mehl meena nakts atlikuse; tu is-
darisi kriftiga zilmeka darbu, un es tem to atlih-
dsinaschu." 

„Man maretu so lit nes' kahdu atlihdsibu .. . 
Ka nu tu pats redsi, pan, bet es nu gan mairs 
nelastschu!" Homa noteikti atbildēja. 

„KlauseeS, filosof!" simtneeks runaja un 
miņa balss pahrmehrtäs skarba un bahrga: „es 
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wispahr tahdas tenkas un jokus nemihlu! To 
tu wart darit sawa bursa, bet pee manis tas ne-
eet! Ja es likschu tew usstaitit, tad tas 
nebuhs wis tä, kä pee , rektora! . . . 
Waj tu sini, kas ir laba ahdas kantschuka?" 

„Kä nn ne!" filosofs atteiza jau rahmakä 
balsi: „katram sinams, kahdas schis ahdas kan-
tschukas: leelaka wairumä — gluschi neiszeefchama 
leeta." 

„Pareisi. Tikai tu wehl nefini, ka mani 
sehni prot tweezet!" simtneeks bahrgi teiza, zelda-
mees kahjäs, un wiņa seja peenehma nikna paweh-
letaja isskatu; ta leezinaja par wma newaldami 
straujo dabu, kuru dsiļās sehras bij eemidsinaju-
schas us kahdu laiku. „Pee manis mehds pirms 
istmeezet, tad eesmehret ar sihmo un atkal sahkt no 
jauna. Ej nu, ej, dari samu darbu tahlak! Ja 
nedarisi — likschu noswehtit ta, ka mairs ir ne-
zelsees, bet ja isdarisi — dabūsi tuhkstosch dukā­
tus !" 

„Oho, ho! — tas leekas nadsigs tehwinsch!" 
filosofs ahrä eedams nodomaja: „ar tahdu naw 
wis joki! Nu pag', pag', draudsiņ: kad es lai-
dischu leetus waļa, tad tu ar wiseem saweem 
suneem nepanahksi!" 

Un Homa nolehma behgt wisadä sitta. 
Winsch nogaidija tikai deenwidus laiku, kad wisa 
saime mehdsa salihst pa feena fchķuhneem un, pa­
plestam mutēm, laida wala tahdu krahkschanu un 
swelpschann, ka wiss pana pagalms lihdsinajäs 
fabrikai. 
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Gaiditais brihdis beidsot peenahza. Pat 
mezais Jawtuks aismeedsa azis, if [teepees paschä 
saulgosi. Filosois ar bailēm un drebeschanu klusi-
tinam eelihda pana dahrsa, no kureenes, ka miņam 
likās, mareja roifai weegli un neweenarn nemanot 
ifbehgt uf klaju lauku. Schis dahrfs, ka jau tas 
parasts, bij ļoti nolaists un ta tad ari roifai no-
derigs jebkuram slepenam pasahkumam. Jfņemot 
tikai meenu taku, kas bij eemihts saimneezibas 
majadsibam, miss zits bij apslehpts beesi noaugu-
fcho ķirfchu un pleederu ehnä un apaudsis dadscheem, 
kas steepa augstu gaisa sawus garos steebrus ar 
asajam, sarkanajām galmiņam. Wisu scho beesi 
saauguscho koku un kruhmu mudfchekli apklahja 
mesels apiņu ühklis un lihdsinajas jumtam, kas 
nosteepäs lihdf pat fchogam un nokarajas otra 
piife lihdsigi mijigüm tschuhskam, kopa ar seedoscheem 
lauka pulkstenischeem. Ais fchoga, kas eerobefchoja 
dahrfu, steepüs mesels mefchs garüs fthkstäs stepu 
fahles, kura, ka likās, neroeena siņkahriga azs ne-
bij eeskatijufts, un iskapts droschi buhtu saluhsuse 
gabalos, ja kahds buhtu mehģinajis ar tas afmeni 
aiftikt schos resnos, sazeetejuschos steebrus. 

Kad filosofs gribēja pahrkahpt par schogu, 
wiņa sobi klabēja un sirds pukstēja tik stipri, ka 
miņsch pats sabijās. Wiņa gara „paltraka" 
stehrbele likās buht peelipuse pee semes, it 
ta kahds buhtu to tur peesitis ar naglu. 
Kad miņsch bij pahrkahpis pahr schogu, miņam is> 
Ms, it ka kahda greesigi schmihkstoscha balss dahr-
dētu miņam austs: „Kur nu, kur nu?" Filo-
fofs ahtri noleezäs garajā fahle un sahka street us 
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preekschu, pastahwigi klupdams pahr mežam saknēm 
un sabradadamZ kurmjus un to semju usrakumus. 
Wmsch redseja, ka miņam, tikko buhs iskuhlees no 
sahlaines, atlika tik pahrskreet pahri par lauku, 
ais kura nosteepüs beesi ehrkschķu kruhmi, kuros 
miņsch zereja buht droschibä un ais kureem, pehz 
miņa domam, majadseja nahkt zeļam, kas aismed 
taisni us Ķijemu. Lauku miņsch pahrskrehja azu-
mirkli un drihs meen atradās ehrkschķu beesokm. 
Zaur ehrkschķu beesokni miņsch islihda zauri, at° 
stahdams tam kü meslu maj us katras aso ehrkschķu 
adatas pa gabalam no sama „paltraka", un iskļu-
ma neleelä klajumā. Kupls mihtols noleeza sa-
mus sarus meetam lihds pat semei. Neleels amo-
tiņsch misuļoja saule, tihrs ka sudrabs. Pirmais 
darbs filosofam bija, noleektees seme nodsertees, jo 
miņam bij usnahkuschas neiszeeschamas slahpes. 

„Labs uhdentiņsch!" miņsch noteiza, slauzi-
dams luhpas: „te maretu labi atdusetees." 

„Ne, labak jau nu laidisim us preekschu: 
drihs meen mar sahkt medit roka!..." 

Schee mahrdi atskanēja miņam turpat ais 
muguras. Miņsch atskatijüs: miņa preekscha stah-
meja Jamtuks. 

„Welna Jamtuks!" filosofs pats semi skai-
tüs: „es temi buhtu grahbis un ais kahjam . . .! 
Un tamu neganto purnu un misu, kas meen tem 
ir, isurķetu ar of ola meetu! . . 

„Welti tu, brahlit, ismehrijis tahdu riņķi," 
Jamtuks turpinaja: „buhtu labak ismehlejees to 
zeļu, pa kuru es nahzu: taisni gar sirgu stalli. 
Un tad jau ar' tihri schehl ta smahrka. Wadmala 
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leekas ihsti laba. Zik ta' berni par arschinu? . .. 
Nu, bet tagad peeteek; esam jau nu isstaigaju-
schees tiku tikām: laiks dotees ir us mahjam!" 

Filosofs pakafija ais auss un Jawtukam se--
koja. „Tagad nu gan nolahdetä ragana sados 
man piparus!" miņsch nodomaja. „Un labi pahr-
domājot, kas mau par behdu? No ka tad es ih° 
sti baidos? Waj es ne-ejmu Kasaks? Ja jau 
dimas naktis falastju, Deews palihdses ir trescho. 
Redjams, nolahdetä ragana sagrehkojuse kreetni 
ween, ka neschķihstee gari wiņai wehl arweenu 
nahk talka!" 

Tahdas domas nodarbinaja silosofu, kad tas 
tuwojäs pana pagalmam. Usmundrinajis sewi ar 
tahdam peesihmem, winsch peerunaja Dsroschu, kas, 
eewehrojot sawu draudsibu ar mahjas usraugu, wa-
reja daschreis eetikt pana pagrabā, — lai issteepj 
muziņu sthwä, un abi draugi, nosehduschees pee-
jume, sameta gaudrihs weselu pusspaini, ta ka fi-
losofs peepeschi uslehza kahjas un uskleedsa: „Mu-
sikantus schurpu! — wisadä sina musikantus!" 
un, nesagaidījis musikantus, laida waļa pagalma 
widü, kur lihdsenaka weeta, „trepaku". Wmsch 
dejoja tik ilgi, kamehr peenahza palaunadscha laiks 
un sehtaS ļaudis, sastahjuschees riņķi apkahrt, ka 
jau tas parasts tamlihdsigös gadijumös, noskatijas, 
lihds beidsot nospļahmas un atgahja nost, teikdami: 
„Nu tu brihnums, zik ilgi tahds zilweks war 
dauzot!" 

Beidsot filosofs turpat ari nolikās gulēt, un 
tikai labstoweris auksta uhdenawmuwarejausmodinat 
pee wakarinam. Pee wakarinu galda winsch ru-
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naja par to, kas Kasaks ihsti ir, un ka tam ne-
majaga baiditees ne no ka misa pasaule. 

„Nu ir laiks," Jamtuks teiza: „eestrn." 
„Spitschku tem rihkle, nolahdetaiS wepri!" 

filosofs nodomaja un, uszehlees kahjas, teiza: „Ee-
HM ar' Iм 

Ejot pa zeļu, filosofs pastahwigi raudsijäs 
us abām pusēm un mehģinaja ussahkt sarunas ar 
saweem pawadoneem. Tatfchu Jamtuks zeeta klu­
su; pat Doroscham pļahpaschana nelikās buht pa 
prahtam. Nakts bij ellischķigi tumscha. Tahļuma 
gaudoja mesels bars milku, un pat suņu reeschana 
islikäs samadi schausmiga. 

„LeekaS, it ka tur zits kas gaudotu: tas 
new ar buht wilks," Doroschs eerunajüs. 

Jaratuks zeeta klusu. Filosofs ari nesinaja 
neka teikt, ne sazit. 

Wim sasneedsa basnizu uu eegahja wezajäS, 
pussagruwuschas koka telpas, kas leezinaja, zik mas 
sahdschas ihpaschneeks ruhpejüs par Deewu un 
samu dmehseli. Jamtuks un Doroschs atkal ais-
gahja, un filosofs palika meens. 

Basniza miss bij pa mežam, miss eedmesa to 
paschu bahrgo un baiļu pilno sminigumu. Azu-
mirkli miņsch palika ftahmam us meetas. Basnizas 
raidu tapat nekustedamees stahmeja breesmigüs ra-
ganas sahrks. 

,,Ta' nebaidischos nemās. Deems sodi, ne-
baidischos!" miņsch noteiza un, ka jau pagahjuscho 

nakti, apmilzis fem apkahrt riņķi, sahka atminetees 
misus saraus garu raahrdus. Wisapkahrt raaldija 
kapa klusums; swetschu leesmiņas drebeja un is-



— 60 — 

platīja fcrnm bahlo gaismu basnizas welwes. Fi-
losofs pahrschķihra weenu lapu, tab pahrschķihra 
otru un sahka eewehrot, ka winsch lasa pamifam 
kaut ko ziw, nekā grahmata bij rakstits. Jsbailes 
winsch pahrmeta krustu un eefahka dseedat. Tas 
minu drusku eedrofchinaja; lasischana sahka iveik-
tees, un lapas tü tik sibeja weena pehz otras. 

Te peepeschi . . , nahwes klusuma ... ar 
troksni atsprahga waļL sahrka dselss wahks, un 
mironis no ta zehläs ahra. Tas isskatijäs wehl 
breesmigaks, neka pirmo reisi. Wma sobi bree-
smigi klabēja, luhpas raustijäs krampjos un, asi 
speegdami, pluhda ahrä ļauno garu sauzeeui. Wee-
sulis pazehläs basnizä, swehtbildes nogahsüs pee 
semes un sasisto logu stikli dschinkstedami sabira us 
grihdu. Durwis isskrehja no enģem, un neskaitams 
bars elles fehntu eebrahsäs deewnamä. Bree-
smigs spahrnu schwihksteschanas un aso nagu skrah-
peschanas troksnis pahrpildija wisu basnizu. Wisi 
schee negari lidoja un brahsas, mekledami filosofu 
pa wiseem kaktu kakteem. 

Homam isgahja no galwas pehdejais reibu» 
lis. Miņsch tikai meta krustus un lafija juku ju-
käm wisadas luhgschanas. Un tai paschä brihdi 
winsch dsirdeja, ka neschķihstee gari plostjas tam 
apkahrt, tik tikko neaisķerdami winu ar spahrnu 
galeem un reebigajäm astēm. Miņam truhka 
duhschas apskatit no teem weenu waj otru ; winsch 
tikai redseja, ka wisu seenmali aisklahja kahds 
breesmigs milsu ķehms, slehpdamees sawõs sajuku-
schajös matös, U meschä. Zaur matu pinkām 
swihkodamas rehgojäs diwas breesmigas azis ar 
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drusku us augschu fmmlfteem usatscheem. Pahr 
roiņu gaisa turējās kahds zits ķehms leelo puh-
schļa weidä, ar neskaitameem staipekņeem un skar-
piju dseloneem; pehdejee bij aplipuschi ar melnu 
semi, kas nokarajäs us semi weseläm schķipsnam. 
Wisi fkatijüs un mekleja pehz roina, tatschu ne-
roareja romu eeraudsit noslehpumainä riņķa widü. 
„Atroedat Wiju! Ejta pehz Wija!" atskanēja mi-
rona roahrdi. 

Un peepeschi basnizä eestahjäs dsiļsch kiu-
sums; tahļuma atskanēja rotītu gaudoschana, un 
drihs roeen bij sadsirdami smagi soļi, kas tmvojäs 
no leelajäm durroim. Pametis azis eesahņus, 
filosofs eeraudsija, ka ķehmi roed kahdu semu, 
druknu nezilroeku ar lihkäm lahtscha ķetnām. 

Nahzejs bij roispahri nolipis ar melnu 
truhdu semi. Kä steegraiņas, stipras saknes, ap-
behrtas ar semi, rehgojäs roina kahjas un rokas. 
Winsch soļoja smageem, dimdoscheem fofeetn, pa° 
stahroigi klupdams un sasroahļadamees. ©tiree 
azu wahki bij nokahruschees lihds pat semei. Un 
Homa ar isbailem eeroehroja, ka roina ģihmis bij 
no dselss. 

Kehmu bars roeda tornu sem rokam un no-
Üahdija taisni pretim tai roeetai, kur Homa 
stahweja. 

„Pazeļat manus azu roahkus: es neroaru 
redset!" Wijs teiza dobja kapa balsi — un roiss 
Ithrnu bars saskrehja pazelt irina azu plakstiņus. 
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„Neskatees!" eetschuksteja filosofam kahda 
eekfcheja balss. Winsch tomehr nenozeetäs un pa-
skatijäs. 

„Luhk, tur miņsch tr!" Wijs eerehzäs un 
norahdija us miņu ar samu dselss pirkstu. Un 
mist, zik tur nu meen to ķehmu bija, brahsas filo-
sofām miršu. Bes elpas miņsch nogahsas pee 
semes un turpat ari no bailēm isgaļsa mina 
dsihmiba. 

Atskanēja gaiļa dseesma. Gailis dseedaja 
jau otru reisi: pirmo gaiļa kleedseenu gari nebij 
sadsirdejuschi. Jsbeedetee ķehmi metas us misām 
pusēm, kur nu katrs maredams, logos un durmis, 
lai tik ahtraki isspruktu; tatschu tas mairs neis-
dewäs: ta ir miņi tur palika sastinguschi logos un 
durmts. 

Mahzitajs, eenahzis eekschä, palika ka 
mehms us meetas, redsedams tahdu smehtas mee-
tas apgahnischanu, un neusdroschinajas noturēt 
tahdä meeta aisluhgumu par nomirējas dmehseli. 
Un ta ari basniza palika tahda pat us muhschi-
geem laikeem, ar logos un durmts sastinguscheem 
ķehmeem, apauga ar ko keem, saknēm, sahlem, 
ehrkschķu kruhmeem, — un nemeens mairs nesin 
atrast zeļu us tureeni. 

* ch 

Kad baumas par scho notikumu isplatijäs 
lihds pat Kijemai, un teologs Haļama beidsot da-
buja dsirdet par tahdu filosofa likteni, miņsch me-
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selu stundu padewäs sehräm domam. Ar winn 
pa to laiku bij notikuschas leelaS pahrgrosibas. 
Winam bij ufsmaidijuse laime: pehz sinatņu kursa 
vabeigschanas tmmt bij eezehlufchi par wisaugstaka 
bafnizas torņa ftvaniķi, un no tureenes winsch ar-
meenu mehdsa nonahkt lejä ar pahrfistu degunu, 
jo koka trepes, kas weda torm, bij taisitas ļoti 
nejehdsigi. 

„Waj eft dsirdejis, kas notizis ar Homu?" 
jautaja, peenahzis winam klaht, Tiberijs Gorobezs, 
kas tat laika bij jau tapis filofofs un nehfaja 
flvaigas uhfas. 

„Ta gan Deews winam bij nolizis," fwa-
niķis Haļawa atteiza. „Eestm uf fchenķi un pee-
minēsim wina dwehfeli 1" 

Jaunais filofofs, kas ar entusiasta dedsibu 
bij sahzis ifleetot sawas jauneeguhLas teefibas, tā 
ka winam wifas bikses, swahrki un pat zepure 
oda pehz spirta un tabakas kauleem, — azumirklt 
bij gataws uf eeschann. 

„Homa bij warigs wihrs, nudeen!" fwani-
ķis teiza, kad klibais schenķeris bij nolizis winam 
preekschä jau trescho mehru. „Eewehrojams wihrs! 
Tikai, luhk, dabūja galu taisni ne par ko." 

„Es gan sinu, kapehz winsch dabūja galu: 
tapehz, ka baidijäs; bet nebuhtu baidijees, tad ari 
ragana nebuhtu warejuse winam neka padarit. 
Wajag tik pahrmest krustu un usspļaut raganai uf 
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paschu asti, tad nekas newar notikt. To es jau 
jinu gluschi labi. Jo, luhk, pee mums, Kijewa, 
wifas seewas, kas fehd us tirgus, wisas raganas 
ween! .. 

Us to swanikis apstiprinoschi pamahja ar 
galwu. Beidsot eewehrojis, ka mehle palikuse 
gluschi stihwa un newar wairs isrunat neweena 
wahrda, wmsch apdomigi pazehlas no galda un, 
grihļodamees us ween' otru pust, gahja noliktees 
kaut kur sahle, nolihst wistahkakajä weetä, pee 
kam neaismirsa, pehz weza eeraduma, notscheept 
wezu sahbaka soli, kas mehtajas schenkt us sola. 
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